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Die alte Dominikanermission auf den Solorinseln.
Von P. Benno M. Biermann O. P. in Berlin.

Mit einem Kiirtchen.

Eine bei uns fast vergessene Mission ist die alte portugiesische auf

den kleinen Sunda- oder, wie man sie einstmals nannte, den
Solor-Inseln. In Deutschland berichtet dariiber nur Heinrich Hahn',
der sich an die diirftigen Mitteilungen von Henrion?® anschlieft
und selbst nicht iiber das 16. Jahrhundert hinausgeht. Und doch
haben portugiesische und indische Dominikaner dort lange Zeit mit
heroischem Opfermut trotz vielfacher Gefahren und Schwierigkeiten
den hl. Glauben verkiindet und schéne Erfolge erzielt. Deshalb wird
es gewifi der Mithe wert sein, einmal ihrer Geschichte nachzugehen.
Hollindische Missionare und Geschichtsforscher haben dies bereits
oftmals versucht, haben zunichst auf o6rtliche Traditionen und die
holléindischen Quellen gestiitzt ein Bild der Mission entworfen, spiiter
auch die portugiesischen Quellen beigezogen, so daB Rouffaer uns
im vorigen Jahre eine lange Aufzihlung der einschliigigen Literatur
bieten konnte *.

* Vgl. H. Hahn, Geschichte der kath. Missionen II (Kéln 1858) 436—438.

*Vgl. M. R. A. Henrion, Hisloire générale des Missions catholiques II
(Paris 1847) 189s. Henrion fiihrt als Quellen an nur P. Du Jarric S. J5s
Histoire des choses plus memorables . . ., Bordeaux 1610 und die Monumenta
Dominicana von Vine. Fontana O. P., Roma 1675.

# Vgl. Nederlandsch-Indie, Oud en Nieuw VIII (den Haag 1923) 204 ss.
256 ss.: Chronologie der Dominikanermissie op Solor en Flores, vooral Poeloe-
Ende ca. 1556—1638, en Bibliographie over het Ende-fort — eine griindliche
Arbeit, der wenig beizufiigen ist; auf Einzelheiten werden wir noch eingehen. Die
Quellen werden aufgezihlt und kritisch hesprochen. Die Hauptquellen sind, um
das gleich vorauszuschicken, folgende: Joao dos Santos O. P., Christandade
Oriental (der 2. Teil zu Ethiopia Oriental), Evora 1609. Sehr zuverlidssig; reicht
in seinen Angaben bis 1608, soweit der Verfasser in Portugal Nachrichten erhielt.
Derselbe war bis zum 19. Jan. 1600 (vgl. Santos L e. f. 1142a) in Indien und
Afrika (nicht auf den Solor-Inseln). Beziiglich mancher Nachrichten kommt er
iiber 1599 nicht hinaus. (Es werden die Blatter, nicht die Seiten des Buches
gezdhlt.) Die Fortsetzung und manche Einzelheiten aus fritherer Zeit bietet uns
der 3. und 4. Bd. der Historia de S. Domingos particolar do Reino e Conquistas
de Portugal, die von Cacegas-Sousa begonhen wurde und die wir danach
Cacegas zitieren. Der 3. Bd. war von Luis de Sousa (f 1632) geschrieben, von
Antonio da Encarnagao bearbeitet und wurde 1678 nach dessen Tode (1665)
herausgegeben. Den letzten Band verfaBte Lucas de S. Catharina (t 1740),
und derselbe kam zugleich mit den ersten drei Binden heraus 1767; wir benutzten
diese Ausgabe. Diese Historia ist leider minder zuverlédssig. Alles fiir Portugal
weniger Giinstige ist fortgefallen — vielleicht haben die vielen Zensoren in ihrer
Jjahrzehntelangen Arbeit dabei mitgewirkt. Das Wunderbare wird iiberall stark
hervorgehoben und gewiB an vielen Stellen ausgeschmiickt. Um so wichtiger sind
die holldndischen Quellen, die Dokumente, die vielfach veréffentlicht wurden
und eine notwendige Erginzung bieten. Sonst gab noch iiber die Mission der
genannte Antonio da Encarnacao verschiedene Berichte heraus, die wir
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Zun#chst zum besseren Verstindnis einige wenige Worte itber Land
und Leute. In der langgestreckten Reihe der Sunda-Inseln folgen auf die
grofien Inseln Sumatra und Java nach Osten hin eine Anzahl kleinere: Bali,
Lombok, Sumbava Flores. dann zwei ganz kleine, Adonara und Solor, weiter
Lomblen, Pandar (= Pandai), Ombai (= Alor) und siidlich von den letzteren
die grofie Insel Timor. Von dort aus wieder nach Westen liegen die
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kleineren Inseln Rotti, Savu und Sumba 4. Die zuletzt genannten Inseln von
Flores an, besonders Flores, Adonara, Solor und Timor waren der Schau-
platz der Missionstitigkeit, von der wir zu sprechen haben. Solor selbst
ist an sich die unbedeutendste der genannten Inseln, kaum 30 km lang, von
kahlen Felsgebirgen durchzogen, unfruchtbar, arm an gutem Wasser und
ohne wichtige Erzeugnisse fiir den Handel. Aber eines zog die Seefahrer an:
die guten Ankerpliize an der Nordkiiste. Von alters her fuhren die chine-
sischen Dschunken nach Timor, um dort das duftende weifle Sandelholz zu
holen und ihrer Bahn folgten die portugiesischen Kauileute. Im November
erhebt sich aber in jenen Gewéssern ein starker Monsun, der die an der
Nordseite Timors ankernden Schiffe auf den Strand wirft, so dall sie
anderswo Schutz suchen miissen. Sie fuhren also nach Solor, wo sie in der
engen Durchfahrt zwischen Solor und Adonara sicher waren und von wo
sie im April des folgenden Jahres mit glinstigem Wind zuritickkehren konnten.
So bildete sich auf Solor schon frith eine Niederlassung der Portugiesen, und
konnte es nicht nur zum politischen Stiitzpunkt, sondern insbesondere zum
Mittelpunkt der Mission auf den kleinen Sundainseln werden und diesen den
Namen geben.

Ieidi:r nicht benutzen konnten: Rouffaer 216 (1635); 220 (1665). In dem Bericht von
1635 ist auch die Relation von Miguel Rangel abgedruckt worden, die der-
selbe von Malakka aus am 13. Dezember 1633 an den Konig einreichte. Dieselbe
findet sich auch im Archiy der Propaganda wieder (S. A. 194f. 313ss.), tragt
dort aber das Datum: Goa, 22. Febr. 1635; vgl. die Beschreibung bei Rouffaer 217.
Das Archiv der Propaganda weist noch eine Reihe von Dokumenten auf, die die
Solormission betreffen, aber es ist arm an eingehenden Berichten. Ein solcher
Bericht ist noch der von Luisde Andrada O.P., der uns kurz vor 1630 einen
Uberblick iiber die Missionen der Portugiesen bietet und auch iiber Solor
schitzenswerte Nachrichten bringt. S. A. 189 f. 318—328 v.

+ Bei Benutzung der verschiedenen Quellen ist wohl zu beachten, daB die
Inseln vielfteh mit verschiedenen Namen bezeichnet werden. Sumbava heiBt
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Die Eingeborenen gehoren verschiedenen Stimmen an, teilweise
haben Malaien, teilweise Papuas das Ubergewicht, vielfach haben sie sich
vermiStht. Sie stehen auf sehr niedriger Kulturstufe. Die meisten Einwohner
waren noch Heiden, die freudig das Christentum annahmen und nach
Priestern verlangten, aber zu gleicher Zeit, als das Christentum eindrang,
trichen auch die Mohammedaner eine rege Propagandas. Vielfach
wurden auch die christlichen Niederlassungen von den ,maurischen® See-
rdaubern iiberfallen. Diese erbitterte Feindschaft, die den Portugiesen im
Archipel iiberhaupt so grofle Schwierigkeiten bereitete, hat der Solormission
ihren ganz eigenen Charakter gegeben, indem die Missionare gezwungen
waren, sich und ihre Christen zu schiitzen.

Die einzelnen Bezirke unterstanden ihren Hauptlingen, die auf
Flores Atalaken oder Atakabel, auf Solor Sangue de Pate (Herzogsblut), bei
den Hollandern Sengadgis genannt wurden. Ebenso wie die sogenannten
Konige auf Timor hatten diese einen groBen Einfluf auf das gemeine Volk,
so daB von ihrer Bekehrung im allgemeinen die Bekehrung des Volkes ab-
hingig war. Die Atalaken von Flores zahlten Tribut an den Kénig von
Malkassar, fiihlten sich aber im iibrigen véllig frei und selbstindig.

Sehr schwer war es, die Insulaner an Arbeit zu gewéhnen, da die
Natur alles in reicher Fiille bot und fiir die notwendigen Arbeiten Frauen
und Sklaven sorgten. Alles Sinnen und Denken ging auf Krieg und Waflen.
Aus dem Kriege wurden S klaven heimgebracht. Auch Verbrechen wurden
statt mit dem Tode mit Sklaverei bestraft. Nur die Verhexten wurden getotet
und ihre Verwandten ebenfalls zu Sklaven gemacht. Mit Sklaven wurde
zwischen den Inseln und mit den Portugiesen ein lebhafter Handel getrieben,
was zu schweren Mifistinden fiihrte und die Mission schwer schidigte ¢.

auch Bima; Flores Servite, Larantuka (eigentlich nur der ostliche Teil von
Flore; wir schreiben die Namen in der jetzt gebriuchlichen Form, nur wird
statt des hollindischen oe u eingesetzt) auch Grof Ende oder Ilha Grande.
Adonara heiBt auch Lamalla Crema oder Karma, Lomblen Loboballa,
Levoleba, Lamallarra; ,,S a v u‘ ist nicht das heutige Savu, sondern Rotti, wihrend
das heutige Savu GroB-Savu genannt wird. Es wird nidmlich bemerkt, daB Savu
7 legoas, GrofB-Savu 25 legoas von Timor entfernt sei, letzteres werde nur wegen
dieser grofieren Entfernung groB genannt. Bei Andrada heifit Rotti En d a, und
er sagt, daf 21 Dorfer mit je 4—5000 Seelen sich dort fanden. Vgl. dazu
Cacegas IV 657ss., dann auch Cacegas III 279s, ferner Andrada
Nr. 86ss. und Miguel Ran gel, Relacao 5. A. 194 f. 313 ss., besonders cap. 1
und 2.

5 Em. Acosta S. J. berichtet (Historia rerum a S. J. in Oriente gestarum,
Paris 1572, 37s.): Im Verlauf der Geschichte der Mission zeigt sich das weitere
Vordringen des Mohammedanismus. Andrada berichtet auch 1. e, f. 327 v. im
Jahre 1629, daB Sumbava ,vor sieben Jahren'* mohammedanisch geworden sei.
(Wie das nordlich gelegene Reich des Sumbanco auf Celebes im Jahre 1604 durch
die Sorglosigkeit des Bischofs von Malakka dem Mohammedanismus verfiel,
erzihlt er f. 324 v.s.) Acosta berichtet: Anno Christi nati 1559 tres quatuorve
cacitii ex oppidis Calecu et Bengala profecti Meschitam maurico more habere
iam coeperant barbarosque multos eiusdem superstitionis infecerant labe dum
Christiani desunt qui errantibus rectum salutis ac veritatis iter ostendant. Magno
tamen labhore Malacenses Socii (S. I.) effecere ut Cacitiorum princeps ex iis locis
pelleretur in Indiam.

% Rangel suchte durch ein Memoriale an die Propaganda (S. A. 189 f. 33—
38) eine Intervention beim Konig von Portugal zu veranlassen. Der Ubelstand sei
um so driickender, als die Hollinder sich von dem schédndlichen Treiben fern-
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Die erste Nachricht iiber das Christentum auf den
Solorinseln bringt der Jesuit Baltasar Diaz, der in einem Briefe
aus Malakka vom 3. Dezember 15597 erzihlt, daB die Portugiesen
zweimal im Jahre, Ende September und Anfang Januar nach Solor
fuhren, daB dort einige Portugiesen wohnten, die einige Eingeborene

"zum Christentum bekehrt hiititen. Es ist dann auch noch von einer
drei Meilen weiten Insel die Rede, wo ein gewisser Joao Soarez mehr
als 300 Einwohner zum Christentum bekehrt habe, darunter den
Radja mit den Vornehmen. Die Inseln verlangen nach Priestern,
sonst droht der Mohammedanismus einzudringen. Ahnliches erzihlt
Emanuel Acosta S. J. Dieser fithrt weiter aus, daB ein Kaufmann
auf Solor den Koénig mit seinem Weibe und den Vornehmen getauft
habe. Nachher sei er gestorben; der Konig aber habe brieflich die
Jesuiten von Malakka eingeladen, heriiberzukommen, und weil dies
nicht moglich war, habe er seinen Sohn Laurentius dorthin geschickt,
damit er nachher der Lehrer seiner Untergebenen werden konnte. Er
nennt ferner den Ort, wo nach dem obigen Bericht die 300 Ein-
wohner bekehrt wurden. Es sei die urbs regia Labonama; er spricht
dabei von 200 statt von 300 Bekehrten®. Maffei bringt die Nach-
richt in gekiirzter Form °, wihrend Du Jarric S. J. dazu berichtet:
Einige Zeit spiiter wurden die Viter des Ordens des hl. Dominikus
dorthin geschickt, und sie haben den Weinberg unseres Herrn so gut
gebaut, daf es jetzt eine groBie Zahl von Christen dort gibt . . . Nihere
Angaben iiber ihre Tétigkeit fehlen auch hier ™.

An den genannten Missionsversuchen hatte schon ein Domini-
kaner seinen Anteil: Gaspar da Cruz O. P., der nach seiner An-
kunft in Goa im Jahre 1548 den Konvent von Malakka griindete und
von da aus nach Cambodja und 1556 nach Canton kam, berichtet
uns: ,,Ein Bruder des hl. Dominikus hat auf der Insel Timor, woher
das Sandelholz kommt, 5000 (?) Christen gemacht und auf der Insel

hielten. Das war iibrigens ein Irrtum. Die Hollinder schiossen sich dem allge-
meinen Brauche an. Z. B. wurde in dem hollindischen Vertrage mit den Hiupt-
lingen von Solor vom 22. Jan. 1646 diesen zur Bedingung gemacht, daB sie jihr-
lich mit ihren Schiffen zu den umliegenden Inseln ausfahren muBten, um unter
anderem Sklaven fiir die O. I. Kompagnie heimzubringen. S. Bijdragen tot
taal,land en volkenkunde van Nederlandsch Indie, s’Graven-
hage 1907 (7/8), 462. Die Sklaverei, iibrigens in milder Form, bestand in Nieder-
lindisch-Indien bis 1907; vgl. B. C. C. M. van Suchte]en Endeh (Flores),
Weltevreden 1921, 93.

i T Vgl. Copia de algunas cartas de los Padres y hermanos de la Compama de
Jesus 1557——1561 trad. d. portug:, Barcelona 1562, 52 (zitiert bei P. A. Tiele,
De Europeérs in den Maleischen Archipel in den genannten Bijdragen 1880, 417).

il b

*J. P. MattesSiJ; Hxstonarum Indicarum lib. 16, Coloniae 1590, 762.

10 1. c. 690.
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Ende (Flores) gleichfalls viele; und desgleichen haben andere Briider
desselben Ordens grofien Erfolg auf der Insel Panaraca auf Java® '

Dieser Dominikaner auf Timor und Flores war P. Antonio
de Taveiro, der einen frommen Kaufmann als Schiffskaplan be-
gleitete. Seine Titigkeit fiel nach Joao dos Santos in die Zeit, als
Gaspar da Cruz nach China ging, also 1555—56 **. Nach seiner Riick-
kehr berichtete er dem ersten Bischof von Malakka, Jorge de
S.Luzia O. P. (1558—1579), iiber seine schonen Erfolge und gewif3
auch iiber die Gefahr des vordringenden Mohammedanismus. Des-
halb trug dieser dem Prior von Malakka auf, sich der viel-
versprechenden Mission anzunehmen **.

So sandte denn der Prior Ferdinand a S. Maria im Jahre
1562 den P. Antonioda Cruz mit P. Simao das Chagas und dem
Laienbruder Fr. Aleixo nach den fernen Inseln **. In Solor legien die
Schiffe an und die Besatzung baute sich am Lande Baumbhiitten.
Desgleichen taten die Patres, die auch aus Holzpfihlen und Geflecht
ein Kirchlein herrichteten und es mit einem Dache von Palmblittern
deckten. Aber sie schauten schon weiter. Zum Schutze gegen etwaige
Angriffe zogen sie um das neue Klosterlein einen Palisadenzaun von
Palmstimmen, die sie aus den Bergen holten. Dann begannen sie mit
der apostolischen Arbeit und konnten schon bald ecinige Kinder als
Erstlingsfrucht in die Kirche aufnehmen. Zwei Jahre arbeiteten sie
so auf der Insel, als eine Flotte mohammedanischer Javaner heran-
nahte und die Patres sich plotzlich von ihren Todfeinden umgeben
sahen. Da zeigte sich, wie gut ihre Vorsorge gewesen war. |Sie ver-

11 Tratado em que se contam . . . as cousas de China (Evora 1569) Lisboa
1829°, 8. . Panaraca ist Panarucan auf Ost-Java, damals ein bedeutender
Handelsplatz, wo die Timorfahrer von Malakka gewdhnlich anlegten. Von der
Tatigkeit der Dominikaner daselbst ist sonst nichts bekannt.

1z Santos -8l 13 Cacegas III 282

14 Santos . c. und danach Rouffaer 206 geben das Jahr 1561 an.
Cacegas III 287 berichtet, das Jahr der Abreise sei nicht sicher bekannt, aber
alle stimmten iiberein, daB es ge gen 1561 gewesen sei. Der lateinische Original-
brief von Fernando de S. Maria (dessen portugiesische Ubersetzung bei Santos
f. 85 v. recht ungenau ausgefallen ist) sagt: Apud incolas insularum numcupa-
tarum de Solor et de Ende, ad quas residens primo Malaquae, anno Domini 62
paucos destinavi fratres, fidelium populus ita est in maxima numerositaje ad-
auctus, ut iam excesserit intinctorum numerus computum quinguaginta millium . . .
Vgl. Mon. Ord. Praed. Hist. (MOPH) X (Romae 1901) 150. Aus dem Originaltext
ergibt sich auch, daB die Nachricht fiir 1569 zu buchen ist, nicht fiir 1567
(Rouffaer). Die Namen der ersten drei Missionare (Santos-Cacegas sagen: Antonio
mit drei Begleitern) finden sich bei Encarnagao 1635, f. 16a (Rouffaer 205).¢
Fr. Aleixo wird als Begleiter Antonios auch genannt bei Vine. Fontana O. P.,
Monumenta Dominicana, Romae 1675 ad an. 1590, 555. Die Angaben Fontanas
sind leider recht unzuverliissig; so meldet er den Anfang der Solormission 1549!
Er berichtet auch (nach Dom. M. Marchese Il sacro Diario Domenicano I, Neapoli
1618), daB Antonio und Fr. Aleixo am selben Tage, den 17. Februar 1590 ge-
storben seien. Von einer Unterstiitzung der Mission durch etwa frither bekehrte
Christen ist nirgends die Rede
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teidigten sich im Verein mit den wenigen bereits gewonnenen Christen
hinter ihren Palisaden. Zum Gliick kam gerade eine koniglich-portu-
giesische Galeere auf der Fahrt nach den Molukken vorbei, die mit
ihren Kanonenschiissen die bésen Giste verscheuchte. Diese fast
wunderbare Rettung trug auBierordentlich zum Ansehen der Missio-
nare bei, und einige Mohammedaner und Heiden bekehrten sich mit
ihren ganzen Familien, insbesonderé der Hiuptling mit verschie-
denen Vornehmen. Der Vorfall aber brachte die Missionare auf den
Gedanken, daB es nicht recht sei, sich in solchen Gefahren in diesen
weit entlegenen Gewiissern auf gliickliche Fiigungen oder Zufille zu
verlassen. Weshalb sollten sie fiir die Sicherung des Glaubens nicht
tun diirfen, was andere fiir die Sicherheit des Handels taten? Um der
Mission einen festen Halt zu bieten und sie gegen weitere Angriffe
der Mohammedaner zu schiitzen, baute Antonio da Cruz auf einer
Anhohe am Meeresstrande im Jahre 1566 eine regelrechte Festung
mit fiinf festen Bollwerken, wie sie damals in den portugiesischen
Kolonien errichtet wurden. Auf der Festung befand sich die Woh-
nung der Missionare, die Kirche ,,U. .. Frau von der Milde* und in
cinem der Bollwerke die Wohnung des Festungshauptmanns mit
freiem Ausgang nach drauBlen. Unter dem Schutze der Festung
siedelte sich gleich zur rechten Seite (6stlich) eine grofie Anzahl von
Portugiesen an, die sich vielfach mit eingeborenen Frauen ver-
heirateten. Santos spricht (gegen 1600) von einer Gemeinde der Aus-
wiirtigen von 2000 Seelen. Zur Linken (westlich) wohnten die Ein-
geborenen, etwa 1000 Seelen mit ihrem Capitano. Beide Ortschaften
bildeten getrennte Pfarreien. Die Eingeborenen hatten eine eigene
Kirche, die dem hl. Johannes dem Tiufer geweiht war *°,

P. Antonio erschéopfte sich nicht in diesen Werken. Die Missio-
nare, die er mitgebracht und die ihm noch weiter zugeschickt wurden,
sandte er nach den Nachbarorten und -Inseln aus, besonders nach
Flores, wo acht Gemeinden gegriindet werden konnten, insbesondere
Lewonama, wo er ja schon Christen vorfinden muBte, und wo
der Name des Kirchenpatrons St. Laurentius an die Vorgeschichte
erinnert. So mehrte sich seine Gemeinde, und bereits 1569 konnte
Ferdinand a S. Maria von 50000 Getauften nach Rom berichten *°.
Die angegebene Zahl erscheint an den spiter mitgeteilten Zahlen
gemessen wohl zu groBl, wenn auch der Geschichtschreiber Indiens
fir das 16. Jahrhundert, Diogo de Couto, bei der Beschreibung

% Vgl. Cacegas IIT 283ss. Ruinen des Forts finden sich heute noch in
der Nihe des Kampongs Lawa jong an der Nordkiiste von Solor. Vegl. die Be-
schreibung von A. Wichmann in seinem Reisebericht von 1888-—1889 in der
Tijdschrift v. h. K. Nederlandsch Aardrijkskundig Genotschap VIII 267 und die
alten Abbildungen bei Rouffaer 141 und 204.

16 Vgl. den Text Anm. 14,

Zeitschrift fiir Missionswissenschaft. 14. Jahrgang. 2
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der Erbschaft Philipps I. fiir 1580 eine noch griéflere Zahl von
Christen, tiber.60 000, angibt *".

Ein besonders schoner Erfolg war die Bekehrung der kleinen
Insel E nd e an der Siidkiiste von Flores, heute P ulu E nd e genannt.
Diese Insel war ganz unfruchtbar, aber dadurch wurden ihre zahl-
reichen Bewohner auf das Meer und zu den umliegenden Inseln hin-
getrieben, wo sie als geschickte Hindler ihren Lebensunterhalt ver-
dienten. Infolge dieser Beschiftigung zeichneten sie sich durch eine
hohere Bildung aus. Sie nahmen die Missionare freundlich auf. Da
iiberfielen eines Tages mohammedanische Javaner das Eiland, ermor-
deten und raubten, was ihnen in die Hiande fiel, die iibriggebliebenen
aber zerstreuten sich in den gegeniiberliegenden Ortschaften an der
Kiiste von Flores. Von dort fithrte sie P. Simao Pacheco auf die
heimatliche Insel zuriick, indem er ihnen versprach, ihnen zum
Schutze eine Festung zu bauen, die ein Portugiese befehligen sollte.
Zur Bedingung machte er, dafi sie sich taufen lassen sollten. Das
Werk wurde dhnlich wie die Festung von Solor ausgefiihrt, aber so
groB, daR die gesamte Bevolkerung im Falle der Gefahr Platz finden
konnte. Pero de Carvalhaes aus Evora wurde als Hauptmann ein-
gesetzt. Es heiBit, daB die ganze Insel mit etwa 7—8000 Einwohnern
fiir das Christentum gewonnen wurde. Tatséchlich ist aber in
unseren Quellen nur von den drei Ortschaften Numba, Saraboro und
Curolallas die Rede, die simtlich nahe beieinander in der Nihe der
Festung lagen, ebenso wahrscheinlich auch Baraai, von dem spéter
noch die Rede sein wird. Die iibrigen Bewohner der Insel waren
jedenfalls in spiiterer Zeit Mohammedaner *®.

Nach und nach zog die Dominikanermission immer weitere
Kreise, so daB an der ganzen Kiiste von Flores, von Mari bei Tonggo
bis nach der Ostspitze hin kein Hafen mehr war, in dem es nicht
zahlreiche Christen gegeben hiitte *°.

Fiir die Zeit vor dem Beginn der uns bekannten Abfallbewegung
(1598) bietet uns Joao dos Santos eine Liste von 18 Stationen. Bei
dreien weiff er den Namen nicht, bei mehreren die Seelenzahl. Wir
geben die Liste hier wieder mit den Ergidnzungen, die uns Sousa dazu
bietet. Die Ergiinzungen sind mit * bezeichnet *.

17 J. Barros e D. de Couto, da Asia decada X, 1 (Lishoa 1788) 51 s.

18 Vgl. Cacegas III 287s. Ruinen der Festung finden sich heute noch
in der Nihe von Mati Numba an der Westkiiste von Pulu Ende. Im Jahre 1916/17
wurden daselbst Ausgrabungen vorgenommen, iiber deren Resultate B. C. C. M.
M. van Suchtelen in einem Artikel: De Ruine van het oud-portugeesche fort
op Poetau Endeh (Zuid-Flores), Nederlandsch Indie Oud en Nieuw VIII (den
Haag 1923) 79 berichtet. S. dort 78 den GrundriB (in Gestalt eines gleichschenk-
ligen Dreiecks, ca. 50 m breit, 80 m lang) und viele Abbildungen.

19 Cacegas III 285.

20 Zur Identifizierung der Missionsstationen vgl. den Artikel von
Dr. G. P. Rouffaer, Naschrift over het oud-portugeesche fort op Poeloe
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Auf Solor Seelen
1. Nossa Senhora da Piedade fiir die Portugiesen und Mischlinge auf
der Ferlmp—te s it ey ot e b L
2. S. Jodo Baplista fur d1e Emgeborenen Al Lawajong S e (1
3. S. Jodo Evangelista zu Lamakera (Lamaquera) . . e 2000
4. 8. Madre de Deos ,da Guno®“ aul dem Berge bei der Festung . . 1000
*5. Casa da Misericordia . . . . ; gt LG ST TS v D
Aui Adonara
*6. Lamahalla (Lamalla) . 3 Tt i Sl B e gl
7. Spiritu Santo, Ka.rmamg (Carma, Crema) SE R e e S g 1)
Auf Flores g
8. S. Lourencgo, Lewo Nama (Lavunana, La:vunama). R e (1)
9. N. Senhora, Larantuka . . . . Bt Lo 4000
10. N. Senhora da Esperanza, Walbalun (Bayballo) S mehr als 1000
I SiEmerayiSika o G w e A 3 » 1000
12. Paga (Pagua) . : EhR i » 1000
18. N. Senhora da Assumpqao Kewa [QupvaJ i wemge Christen  ?
14. S. Pedro Mart.,, Lena . . . . seen s i iiele Christen =
15. 8. Domingos in der Festung Numba
16. 8. Ma. Magdalena, Sara Boro (Charaboro) } auf Pulu Ende . . . . 8000
17. 8. Catharina de Sena Curolallas
#18. N. Senhora da Boa Viagem, Dondo an der Nordkiiste . . . . . . 2

Insgesamt zéhlen also Santos und Sousa 22 300 Christen, so dafl
wir mit den fehlenden Angaben auf etwa 25000 Christen im ganzen
kommen diirften. Sousa gibt an: 8000 fiir Numba und mehr als
13 000 fiir die tibrigen Stationen *'. :

Was den Missionaren Sorge bereitete, war ihre eigene geringe
Zahl und der Mangel an Geld. Deshalb wandte sich Antonio an den
Vikar der indischen Kong1e gation des Ordens, der bei der Regierung
und vielleicht auch in Portugal und Rom weitere Schritte tat.
Daraufhin wurden wenigstens von der Regierung fiir jeden Vigario
120 Cruzados®* jahrlich ausgeworfen*. Vielleicht sind auf diese
Schritte hin die Bestimmungen des Ordensgenerals Paulus Con-
stabilis ergangen, die den Akten des Generalkapitels von 1580 an-
gehiingt sind **. Es wurde dort angeordnet, daf jihrlich wenigstens
zwei Religiosen nach den Solorinseln abgeschickt werden sollten.
Dazu wurde aber den Missionaren die sonderbare Freiheit gegeben,

Ende; en de Dominikaner Solor-Flores Missie, 1561—1638 (zu dem Artikel von
van Suchtelen) 1. c. 121 ss. 141 ss., besonders 142 s., eine Karte 122.

21 Vgl. Santos f. 3da—v; Cacegas III 286s. In einem anonymen Be-
richte bei Encarnacao 1635 f. 16 a heifit es, daB bis 1675 27 Missionsstationen ge-
griindet wurden, die, abgesehen von den genannten Orten, auf Timor, Crove,
Java, Bima (bei Encarnagao heiBt es Tima) und Makassar gelegen hitten. -(Die-
selben Angaben bei Fontana ad an. 1580 und 90, p. 544 und: 555). Auf Grund
dieser Angaben lassen sich bei dem Verschweigsystem der Chronisten vielleicht
doch die Zahlenangaben von Fernando a S. Maria und Couto rechtfertigen.

22 1 Cruzado =— 1,20 Goldmark, also 216 Mk. 2% Cacegas IIT 286.

2 MOPH, X 229.

2*
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nach vierjihriger Arbeit in der Mission de licentia vicarii de Malacha
nach Malakka oder nach Indien zuriickzukehren, eine Erlaubnis,
von der gewiB viele keinen Gebrauch gemacht haben. Bei einer so
geringen Anzahl von Missionaren konnte die Mission nicht bestehen,
geschweige denn sich wesentlich ausbreiten. Deshalb drang im Jahre
1585 noch einmal ein Hilferuf des Bischofs von Malakka nach Lissa-
bon. DaB es den Dominikanern an freudigem Idealismus nicht fehlie,
zeigte der Erfolg. Am 23. Dezember wurde der Brief im Kloster zu
Lissabon verlesen, gleich meldeten sich 5 Patres, die am néchsten
Tage die Fahrtgelegenheit benutzten und nach Indien abreisten.
Auch in anderen portugiesischen Kldstern wurde der Brief verlesen,
und so fuhren bei der niichsten Gelegenheit weitere 18 Patres nach
Indien, um in der Mission auf den Solorinseln zu wirken, unter ihnen
auch der spiitere Bischof von Macao, Joao da Piedad und Joao
dos Santos, der uns von diesen Fahrten berichtet. Die ersten fiinf
gelangten nach Solor, wihrend die anderen 18 leider unter die
anderen notleidenden Missionen des Ordens verteilt wurden *.
GroBere Sorge noch als der Personalmangel bereitete den Mis-
sionaren der stets zunehmende Druck von seiten der Mohammedaner,
die den Portugiesen wie den Christen Schaden zufiigten, wo immer
sie konnten, und die unzufriedenen Elemente zum Abfall ven der
Freundschaft der Portugiesen und vom Glauben reizten. So mubBte
auch viel Martyrerblut den diirren Boden des Heidentums be-
fruchten. Von den Missionaren fielen P. Antonio Pastana (1565), P.Al-
varo, P. Gaspar de Sa u. Manuel de Lambuao (1601) als Opfer des
Maurenhasses. P. Simas das Montanhas fiihrte die Christen von Lama-
halla mit dem Kreuz in der Hand den Mauren von Trong entgegen und
starb von ihren Lanzen durchbohrt (1581). Lamahalla scheidet damit
aus der Reihe der Christengemeinden aus. Weiter werden noch als
Martyrer aufgefithrt Franz Calassa, der von den Neuchristen von
Tropoballa getotet wurde (1598), als er sie veranlassen wollte, nach
seiner Residenz Lewo Nama tiberzusiedeln, Diogo do Rosario und
Andreas o Reynol, die im Hafen von Corre von den Eingeborenen
erschlagen wurden, Paul de Mezquita, der als erstes Opfer der fana-
tischen Hollinder starb. Keiner aber fiel in dieser ganzen Zeit einem
Schiffbruch zum Opfer, worin die Missionare einen ganz besonderen
Segen Gottes erblickten *°. Infolge der Ausbreitung des Mohammeda-
nismus ging das Christentum wesentlich zuriick. Einzelne Fakta
vor 1595 sind uns nicht ﬁberliefert,. auBer dem Abfall von Lamahalla.

2. Santos f b3s.

26 Cacegas III 290s; Santos f. 32ss; André M., Les Missions
Dominicaines dans PExtréme-Orient I (Lyon-Paris 1865) 106 ss. Die Angabe der
Jahreszahlen stiitzt sich auf Fontana. ¢
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Die Portugiesen aber wehrten sich und reizten die Bevolkerung noch
mehr durch blutige Racheziige *'.

Im Jahre 1598 erhob sich ein besonders schwerer Sturm iiber’
die Solormission. Von alters her bestanden auf Solor und Ado-
nara die beiden aufs dufierste verfeindeten Parteien der Damonaras,
die den Portugiesen wie dem Christentum mit ganzem Herzen
ergeben waren, und der Paginaras, die unzufrieden waren und auch
als Christen dem Mohammedanismus zuneigten. Dazu kamen
schwere MiBstinde von seiten der portugiesischen Besatzung, die die
Eingeborenen zum AufBersten reizten. Die ,,Festung des Glaubens®
war zur Zwingburg geworden. Antonio da Encarnacao durfte das
wohl bei der in Portugal so strengen Zensur nicht offen schreiben,-
aber es geht klar hervor aus einer Unterredung zwischen den Haupt-
radelsfiihrern, deren Worte er ausfiihrlich wiedergibt, ohne sie an-
gehort zu haben, und deren Vorwiirfe er in keiner Weise zu ent-
kraften sucht. Besonders driickten die arbeitscheuen Eingeborenen
die harten Frondienste, indem sie gezwungen wurden, unter mili-
tiarischer Aufsicht die Schiffe zu ziehen und bei den Bauarbeiten zu
helfen, ohne daf sie dafiir den geringsten Lohn erhalten hitten. Der
erste Anschlag am St.-Laurentius-Tage, bei dem die Patres und die
Portugiesen in der Kirche von Lewo Nama bei der Feier des Patro-
ziniums niedergemacht werden sollten, wurde durch die Treue des
dortigen Héauptlings vereitelt. Aber ein neuer Anschlag am 12. August
gliickte besser. In drei groBen Gruppen kamen die Verschworer
unter einem harmlosen Vorwand zu Schiff herbei. Dann zogen sie
plotzlich ihre Waffen heraus und drangen in die Festung ein.
Ihr erstes Opfer war der Pfortner im kleinen Kldsterchen, der
Br. Belchior; die Patres waren gliicklicherweise nicht daheim. Dann
warf man sich auf die Laien, und nur diejenigen, die die hohen
Festungsmauern hinabsprangen, kamen mit dem Leben davon. Der
Festungshauptmann Antonio d’Andria hatte seine Wohnung auBer-
halb der Festung genommen und war besonders schuldig an ihrem
Fall. Jetzt sammelte er die Seinen. Durch eine verborgene Pforte
drang er mitten in die Festung ein und warf den Feind wieder hinaus.
Aber schon brannten die Holzhiiuser der Ortschaft und der Sturm-
wind trug die Flammen heriiber. Auch die Décher der Festungs-
gebdude loderten auf. Besonders wiiteten die Aufstindischen in den
Kirchen. Sie entweihten die Altire, die hl. Gewidnder und tranken
aus den hl. Gefilen. Es war ein trauriger Anblick fiir die Missionare,
die von der Festungsmauer aus ihr ganzes Werk in Triimmer sinken
sahen. Aber es war nicht alles verloren. Einige von den Christen
zeigten sich als wahre Helden. So ein Greis, Cosmo Romeiro, der

2T Man.de Faria y Sousa, Asia Portuguesa III (Lisboa 1675) 79.
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dem Hauptridelsfithrer Dom Diogo vorhielt, dafi er Unschuldige fiir
den schuldigen Festungshauptmann biiffen lasse, und der fiir seinen
Freimut freudig in den Tod ging; so der Ortsvorsteher des abge-
fallenen Lamakera, so zwei junge Seminaristen aus dem auf der
Festung errichteten Seminar, die unter den grifilichsten Martern
standhaft blieben. Ja, die meisten Christen blieben dem Glauben
treu. Viele waren in die schiitzenden Wiilder entflohen.

Der Aufstand war aber mit jenem blutigen Tage nicht beendet.
Wihrend die Festung belagert wurde, fuhren die Aufstindischen
nach, Timor, wo sie mit List und Gewalt einige Schiffe in ihre Gewalt
brachten. Dann ging es gegen die Christengemeinden auf Flores. Die
Kirche von Waibalun wurde niedergebrannt, ihr Vikar Joao
Travassos auf der Flucht zu Lucuraya erschlagen. Auch von Laran-
tuka und Lewo Nama muBten die Vikare fliehen. Endlich im Mirz
des folgenden Jahres 1599 kamen Schiffe von Malakka, mit deren
Hilfe Lamakera auf Solor, der Hauptsitz der Aufstiindischen, zerstort
und ausgepliindert wurde. Die gewaltige Zahl der Schiffe, iiber 90
groBe und kleine, die sich an der Unternehmung beteiligten, nahm
den Aufriihrern endlich den Mut. Aber der Schaden fiir die Mission
war ein gewaltiger, denn die Aufrithrer waren zum Mohammedanis-
mus iibergegangen und auf immer fiir das Christentum verloren.
Christlich blieben nur die Dérfer bei der Festung auf Solor und
Carma an der gegeniiberliegenden Kiiste von Adonara. Wie grofl der
Verlust war, 1468t sich nicht feststellen **.

Auf Flores gliihte die Erregung fort. Im Jahre 1601 kam es
auf Pulu Ende zwischen Numba und den Berghewohnern zu Mord
und Brand, aber dem alten P. Simao das Chagas gelang es noch ein-
- mal, die Atalaken zu beruhigen. Schlimmeres geschah im niichsten
Jahre. Der Atalake von Mari Ama-kira (? Amequira), wollte sich zum
Herrn von Flores und Solor aufwerfen und begab sich zu dem Konig
von Makassar?®’, um ihm seine Dienste anzubieten und seine Hilfe
zu erbitten. Er bot ihm einen jihrlichen Tribut von 100 Sklaven und
einer bestimmten Menge Gold an und versprach, ihm Flores und
Solor zu unterwerfen. So wurden ihm 40 Schiffe mit mehr als 3000
Kriegern bereitgestellt, mit denen er die Festungen zu bezwingen
hoffte. Die Flotte befehligte ein abgefallener Christ namens D om
Joao. In Solor war aber gerade die Mannschaft eines groBen geschei-
terten Molukkenfahrers angekommen, so da Dom Joao den Angriff
nicht wagte und weiter nach Flores fuhr. In Sikka verlangte er die

28 Cacegas III 292ss; Santos f. 34as.

20 Nach Cacegas war der Konig von Makassar Mohammedaner.
Rouffaer 145 Anm. 4 bestreitet das. Aber auch Andrada berichtet, wie der
,Kaiser von Makassar” bereits 1604 Mohammedaner geworden sei. S. A. 189f.
324 v, s.
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Auslieferung des Vikars, die ihm aber verweigert wurde. Es kam
zum Kampfe, bei dem die Sikkaner sich tapfer schlugen, um ihren
Seelenhirten zu verteidigen. Der Feind mulite 100 Tote zuriicklassen,
withrend sie selber nur geringe Verluste hatten. In Paga verlangte
Joao nur eine Kontribution, die ihm gleich gegeben wurde, in Mari
betrat P. Jeronymo Mascarenhas, der Vikar des nahen Lena, sein
Schiff, ohne von dem Vorgefallenen zu wissen. Joao erklirte, sein
Krieg richte sich gegen Ende, er wolle die Festung nehmen und das
Christentum ausrotten, den Portugiesen wolle er nichts antun; der
Pater moge nach Lena zuriickkehren. Dieser aber hatte nichts
Eiligeres zu tun, als die Patres in Ende zu warnen und vorzubereiten.
Als Gesandier von Ende kam er direkt zu Joao zuriick, wihrend
andere Boten von Solor Hilfe herbeiriefen. P. Jeronymo war gerade
bei Joao, als diesem die Nachricht gebracht wurde, da zwei Schiffe
von Solor gekommen seien und vier von seinen Schiffen fort-
genommen hiitten. In seiner Wut lief er Jeronymo mit seinem Be-
gleiter toten. Sein Angriff auf Ende miBgliickte. Er hatte geglaubt,
die Bewohner alle auf seiner Seite zu haben, sie seien Christen nur
aus Zwang. Aber diese standen treu zu ihren Missionaren, und so
muBte er mit Schande bedeckt nach Makassar zuriickkehren, nach-
dem er iiber 800 Mann verloren hatte *.

Im Jahre 1605 oder 06 traten auf Pulu Ende Ereignisse ein,
iiber deren Verlauf nur sehr wenig bekannt ist, von denen die Domini-
kanerquellen iiberhaupt nichts anderes berichten, als daB von da an
bis zur Visitation des Joao das Chagas keine Missionare mehr auf der
Insel waren®. Die einzige Nachricht des hollindischen Komman-
danten van der Velden besagt, daB die Portugiesen vor acht Jahren
(1606) von den Einwohnern vertrieben worden seien **. Wahrschein-
lich hat die mohammedanische Propaganda dort weiter um sich ge-
griffen, vielleicht auch, da die Mohammedaner sich fiir die Vor-
kiimpfer der Freiheit hielten, einen gewissen Spalt zwischen den
Einwohnern der christlichen Pfarreien hervorgerufen. Schon 1602
hatten nicht allein die mohammedanischen Berghewohner, sondern
auch die Numbas, zuniichst die Bewohner von Numba aber wohl ein-
schlieBlich der anderen’ christlichen Dérfer, die Patres bedroht *.
Vielleicht hatten sich die Gewalttitigkeiten des Festungskomman-
danten wie auf Solor wiederholt und iihnliche Folgen wie dort im

30 Cacegas III 300ss.; Santos f. 31a. Vgl. auch P. A. Tiele, Bouw-
stoffen voor de geschiedenis der Nederlanders in den Maleischen Archipel I
(s’Gravenhage 1886) 23 und den Arl. desselben Verfassers ,De Européers in den
Maleischen Archipel” in den erwéhnten Bijdragen 1886, 274.

3 Cacegas IIT 315. e

82 Brief vor Mai 1614 bei Tiele, Bouwstoffen 85.

38 Cacegas III 300.
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Jahre 1598 nach sich gezogen. Im iibrigen blieben die Gemeinden
Numba und Saraboro christlich, wihrend Curolalla fortan nicht
mehr genannt wird. Das weist wieder auf die Spaltung hin, bei der
vielleicht die Curolallas auf der Seite der Portugiesenfeinde ge-
standen haben, vielleicht mit den von den Dominikanern gar
nicht erwihnten Einwohnern von Baraai, die sicher Christen ge-
wesen sind *. :

So war die Mission in stindigem Riickgang begriffen. Nach und
nach muBten, wie es scheint, fast alle Stationen an der Siidkiiste von
Flores aufgegeben werden *°. :

Zu diesen Schwierigkeiten kamen noch Ereignisse, die geeignet
waren, den Christen wie den Missionaren allen Mut zu nehmen. Von
den Portugiesen aus dem européischen Gewiirzhandel verdringt,
hatten die Holldnder in Ostindien selbst festen FuB gefaft. Im
Juni 1596 kam als Erster Cornelis Houtmann nach Java. Im Jahre
1600 wurde durch Stephan van der Hagen auf den Molukken der
erste Biindnisvertrag abgeschlossen. Bis 1602 wurde der hollindische
Handel iiber den Archipel der Sundainseln, iiber die Molukken und
einen Teil von Hinterindien ausgebreitet, und am 20. Mirz 1602
wurde die Vereinigte Ostindische Handelsgesellschaft gegriindet. Mit
Hilfe einer stets wachsenden Seemacht und der unzufriedenen Mo-
hammedaner wurde nun Portugal in Indien Schritt, fiir Schritt
zuriickgedriangt. Die an sich so gefihrliche Fahrt zu den fernen
Inseln wurde immer schwieriger und gefihrlicher. Die Hollédnder
gingen oft mit groBer Hirte gegen die Portugiesen ** vor, die ihnen in

3¢ Rouffaer erzihlt hier (128 u. 146) eine wenig glaubwiirdige Geschichte.
Danach sollen die Numbas unter der Fiihrung Dom Cosmos die Portugiesen
einschl. der Missionare ausgetriecben haben und dennoch gute Katholiken ge-
blieben sein! EIf Jahre spiter noch kannten sie die christliche Lehre und die
christlichen Gebete, und auch iiber ihre sittliche Fithrung war weniger zu klagen
als anderswo. Cacegas III 315. Solche ,gute Katholiken sind ein Ding der Un-
moglichkeit. — Die Mohammedaner mit den schlechlen spiiter abstéindigen Katho-
liken gewannen die Oberhand und vertrieben die Patres, was die Numbas nicht
verhindern konnten, bis sie von Sika her durch Dom Cosmo Unterstiitzung
erhielten, und so konnten sie in ungeheuchelter Freude 1617 die Patres wieder
empfangen. Vgl. unten.

35 Bei Cacegas IIT 308 ss. sind die Ereignisse der Folgezeit sehr schlecht
auseinander gehalten. Alles Unheil wird auf die vereinigten Mohammedaner und
Holldinder zuriickgefithrt. Es wird der Anschein erweckt, als seien 1605—1615
nur zwei Missionare zuriickgeblieben.

3¢ Ein Befehl der Bewindhebberen von 1617 schrieb vor, daBl Spanier und
Portugiesen, die in die Hinde der Hollinder fielen, sofort iiber Bord geworfen
werden sollten, mit Ausnahme derer, diec man als Sklaven gebrauchen konnte
(zitiert in Berichten uit Ned. O.-Indie v. d. St. Claverbond 1V (1902) 34. Vgl. auch
iiber das Auftreten der O. I. Compagnie gegeniiber der katholischen Mission
Arn. J. H. v. d. Velden S. J., De Roomsch-katholicke Missie in Ned. 0. L
1808—1908. Nymwegen 1908, 10 s.
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die Hinde fielen — der Tod Pauls de Mezquita wurde oben erwéhnt
— und wenn diese Hirte auch nicht immer angewandt wurde, so
muBte doch der Schrecken lihmend auf Handel und Verkehr, wie
auch auf die Missionen zuriickwirken.

Am 17. Januar 1613 nun erschien vor der Festung von Solor
das holliindische Schiff der Veer mit der Jacht d’Halve Maen und
einer Anzahl Karakoras, die mit Eingeborenen von Buton (Celebes)
bemannt waren, und griffen die Festung an. Abgefallene Christen
und Mohammedaner hatten sie herbeigerufen gerade zu einer Zeit,
wo der groBte Teil der Besatzung nach Timor gefahren war, um dort
Sandelholz zu holen, da man von diesem Handel leben mufBite. Man
schickte gleich Boten nach Timor, um Hilfe herbeizuholen, aber
Apollonius Scotte®, der die feindliche Flotte befehligte, sandte
Willem Jacobszoon mit der Jacht nach. Timor und fiigte den
Portugiesen auch dort schweren Schaden zu, indem er insbesondere
die eingeborenen Fiirsten gegen sie aufhetzte, ja gleich Biindnis-
verhandlungen mit dem ,Konig* von Kupang einleitete. Dennoch
konnte man die Portugiesen nicht hindern, ihren bedringten Lands-
leuten zu Hilfe zu kommen und suchte deshalb baldméglichst sein
Ziel zu erreichen. Die Hiuser der Eingeborenen und Portugiesen
ringsum wurden in Flammen gesteckt, mehr als 800 Kanonenschiisse
wurden auf die Festung abgefeuert, auf der iiber 1000 Menschen,
darunter viele Frauen und Kinder, Schutz gesucht hatten. Dann for-
derte Scotte die Besatzung unter schwersten Drohungen zur Uber-
gabe auf, wobei im Falle der Ubergabe freier Abzug versprochen
wurde. So wurde denn am 20. April die Festung iibergeben, zwei
Tage bevor der Entsatz von Timor anlangte. Aus der Festung zogen
mit den anderen sieben Dominikaner, wohl simtliche Missionare, die
noch in der Mission gewirkt hatten. Sie mufiten mit den anderen
20 Portugiesen das Feld ihrer Wirksamkeit verlassen und nach Ma-
lakka fahren, nur P. Augustinho da Magdalena blieb mit
Erlaubnis Scottes bei den Schwarzen in Larantuka zuriick.

Scotte bietet bei dieser Gelegenheit eine Ubersicht iiber die
christlichen Gemeinden, die unter der Leitung der Portugiesen
standen, drei auf Solor: Cherabato (Keriwatu) mit 40 Familien, Pa-
mancaju mit 80, Lovoleing (Lewo-Lein) mit 30; dann vier auf
Adonara: Carma (Karmaing) mit 1000, Lowohokol (Lewo ... ?) mit
300, Lovoinge (Lewo-Ingo) mit 100, dazu Lovonamang (Lewo-Nama,
das aber auf Flores liegt); auf ,,Inde (Flores) schlieBlich Sika mit

37 Von ihm haben wir einen eingehenden Bericht iiber die Einnahme von
Solor in dem Brief vom 5. Juli 1613 an Mattys Couteels, boekhouder-generaal zu
Batavia bei Tiele, Bouwstoffen I 12ss. Von portugiesischer Seite vgl
Ant. Bocarro, Decada XIII da Historia da India, Lisboa 1876, 722s. sowie
Rangels Relagao cap. 3—4 S. A, 194 f. 315 ss.
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200, Numba mit 300, Larantuka mit 100 Familien. Rouffaer be-
rechnet nach diesen ca. 2450 Familien ca. 12250 Christen®*. Da-
neben nennt Scotte fiinf maurische Orte: Lamakere, Lamala, Touron
(Trong), Adenare und Ratoly. Die Festung hiefl bei den Holléindern
fortan ,het fort Henricus®.

Mit der Eroberung Solors glaubten die Hollinder zunéchst einen
groBen Vorteil errungen zu haben. Man plante, es zu einem bedeu-
tenden Handelsplatze zu machen *; aber die Ansichten waren geteilt,
und so erhielt das Projekt nicht die entsprechende Forderung. Dar-
unter hatten besonders die Eingeborenen zu leiden, deren Wohlstand
dahinschwand, wihrend Handel und Schiffabrt von den Hollindern
monopolisiert wurde und darniederlag. Gewifi wirkten diese Um-
stinde mit, um in den christlichen Eingeborenen die Liebe zu ihren
alten Missionaren wachzuhalten. Auf jeden Fall steht es fest, dafl
Adriaen van der Velde, der Nachfolger des unerwartet gestorbenen
Scotte, sich schwer beklagte iiber die ,,superstitieuse genegentheyt*
der Soloresen zu den Portugiesen und ihrer Religion. Besonders
klagte er, daB der ,Paep“ dageblieben sei und die Eingeborenen zu
allem Bosen aufstachele *. Die Holldnder hatten die katholischen Ge-
fiithle derselben wenig geschont, hatten ihre Kirche auf der Festung
in roher Weise entheiligt und zerstort und suchten bald auch den
neuen Glauben in Solor einzufiihren. Schon 1613 war Gaspar
Wiltens als Pradikant fiir Solor bestimmt worden, im folgenden
Jahr kam Mattijs van den Broek (Paludanus) mit dem Kranken-
pfleger Pieter Wijnants heriiber. Paludanus verlief aber noch im
selben Jahre den unfruchtbaren Boden und Pieter Wijnants starb im
Jahre 1616, ohne weitere Erfolge zu erzielen *'. Auch die Mohamme-
daner waren in diesem Punkte vollig unzuginglich, und in ihrem
Vertrage mit den mohammedanischen Sengadgis muBten sich die
Hollinder verpflichten, bei ihnen keine Propaganda fiir das Christen-
tum zu treiben **. ]

38 Rouffaer bemerkt dazu (212): ,Waarlijk niet te veel voor een
50-jaarige Missie; al zijn hier dan zeker wel ,zielen vergeten.”“ Sehr unrecht ist
es aber, wenn er dieser Seelenzahl, auf die die Mission wegen der groflen
Schwierigkeiten zuriickgegangen war, die Eingabe an den Vizekonig Azevedo
gegeniiberstelll, um die Unehrlichkeit der Dominikaner zu brandmarken. Die
Eingabe trigt das Datum des 26. September 1617, ist also gemacht nach der
Visitation des Joao das Chagas unter ganz anderen Verhiltnissen. Vgl. unten und
Boearrol:e

39 Vgl, den Brief von Pietersz Coen vom 1. Jan. 1614 bei Tiele,
Bouwstoffen I 57 s.

40 vy, d. Velden an Pieter Booth vor Mai 1614, ebd. 80 ss.

41 ygl. A. J. Asselbergs S. J.,, Geschiedkundige bijzonderheden over den
Solor en Timor Archipel 1613—1620 in den Berichten uit Ned. Oost Indie voor
de leden v. d. St. Claverbond III (1902) 62 ss.

42 Vgl. Bijdragen 1885, 277.
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Inzwischen wirkte Augustinho zu Larantuka, ermunterte die
treugebliebenen Christen, suchte den holliindischen Einfluf auszu-
schalten und orgahisierie, wie es scheint, auch den bewalflneten
Widerstand. Von Larantuka gingen Boten aus nach allen Richtungen,
um die Christen zum heiligen Krieg zu begeistern. Auf Timor veran-
laBte man diejenigen, die sich in den Dienst der Hollinder gestellt
hatten, diesen Dienst wieder aufzugeben; mit den Portugiesen in Ma-
kassar, Grissee (Java) und Malakka stand man in reger Verbindung.
Franz Fernandez, der Hauptmann der Eingeborenen von Solor,
der mit den Portugiesen nach dem Fall der Festung nach Malakka
gefahren war, kehrte Anfang 1614 in Begleitung eines zweiten Domi-
nikaners, des P. Gaspardes Espiritu Santo, nach Larantuka
zuriick mit der Nachricht, es nahe Hilfe. Auf Flores zog Dom Cos-
m o, der Atalake von Sika, nach der kleinen Insel Ende und besetzte
wieder das Fort, das seit 1605 in den Hiinden der Mohammedaner
war, weil diese es auf Antrag des Adriaen van der Velde schleifen
wollten **. Im Sommer miBgliickte den Holléindern eine grofie Straf-
expedition gegen das Solor gegeniiberliegende Christendorf Karmaing.
Van der Velde selbst, Melis Andrieszoon und eine grofe Zahl von
Holliindern kam dabei ums Leben **.

So wuchs der Mut der Christen und Franz Fernandez ging selbst
zum Angrifl iiber, um die Festung Solor zuriickzuerobern. Sein Uber-
rumpelungsversuch am 98. August miBgliickte aber, und bald kam
holléindische Verstiirkung, so daB eine gewaltsame Fortnahme Solors
unmoglich wurde. Nun trat indes ein Wechsel des Systems in der
Oberleitung der Ostindischen Kompagnie ein: Gerard Reijnst, der

42 v, d. Velden an P. Booth am 1. Mai 1614 hei Tiele, Bouwstoffen 1 94
1. 85. v. d. Velden berichtet nur von einem Don Cosma, ,die [zich] als hoofd
van de Christenen van dien quartiere heeft opgeworpen® (85). Rouffaer macht
daraus p. 128 das ,,eerzuchtig hoofd* der Christen von Numba. Viel natiirlicher
scheint uns die oben gegebene Erklirung, die auch bereits Asselbergs (L.c.) ver-
tritt. Dom Cosmo hatte als Sohn des Atalaken von Sika seine Erziehung bei den
Dominikanern in Malakka erhalten (Cacegas III 286), war nun ein Mann von
so gebildetem Benehmen, ,daB er einem gut reformierten Portugiesen nichts
nachgab® (1. ¢. 315) und zugleich die Stiitze der Katholiken in jener Gegend. An
die portugiesische Bildung Dom Cosmos und seine Erziehung in Malakka kniipft
wohl die Sage von Diogo Varella, dem Sohn des Radja Agostinho da Gama in
Malakka an, der der Stifter von Sika gewesen sein soll. Vgl. F. C. Heijnen
S. J., Schetsen uit de Nederl. Ind. Missie, De kerkelijke statien op Flores, 'sHer-
togenbosch-Amsterdam 1876, 74—85, und dazu Rouffaer 257. — Wohl bei einer
Fahrt v. d. Veldens nach Ende im Juni 1614 erlitten drei Eingeborene von dort
durch die Eingeborenen von Volumavo (Wolo Wona?) ein schreckliches Mar-
tyrium. Vgl. den Bericht von Cacegas IIl 309s, der sich auf die Akten des
kanonischen Prozesses von 1617 stiitzt (1. c. 316).

44 Vgl. den Brief des Oberkaufmanns Crijn van Raemburch aus Solor,
13. Aug. 1614 an die Bewindhebbers bei Tiele, Bouwstoffen I 97 ss. und den
Bericht von Cacegas III 310s.
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Nachfolger Pieter Boots in Jacatra, suchte mehr den wirtschaftlichen
Vorteil als die politische Vorherrschaft, und darauf diirfte es zuriick-
gehen, dafl Anfang 1616 die Festung Solor ohne Kampf von den Hol-
lindern verlassen wurde *.

Gegen Ende des Jahres 1614 war als Visitator und Generalvikar
der indischen Dominikaner ein Mann nach Indien gekommen, der fiir
die weitere Entwicklung der Mission grofe Bedeutung erlangen sollte
und dessen Berichte uns im Archiv der Propaganda-Kongregation er-
halten geblieben sind, Miguel Rangel*. Geboren zu Aveiro in
Portugal, trat er in seiner Vaterstadt in den Orden ein und wirkte
nach seiner Priesterweihe zuniichst als Lehrer der Exegese, dann als
Novizenmeister zu Bemfica, dann wieder als Lehrer im General-
studium zu Lissabon. Als Generalvikar der ostindischen Kongre-
gation sollte er diese reformieren und legte auf der Reise in einem
Briefe von der Guineakiiste aus dem Ordensgeneral seine Plidne vor *".
Daraus ersehen wir, wie er schon damals fiir die Missionen eiferte.
In Indien angekommen, wurde er zwar durch die bose Nachricht von
der Fortnahme Solors von einer sofortigen Sendung von Missionaren
abgehalten. Aber er wirkte bei dem Vizekonig Jeronymo de Azevedo
darauf hin, dafl eine militdrische Aktion gegen die Hollinder auf
Solor unternommen werden sollte, und sandte den P. Joao das
Chagas, ,einen Mann von groBer Tugend, voll Klugheit und Tat-
kraft* als Visitator der Solorinseln voraus nach Malakka. Dort horte
dieser vom Abzug der Hollinder und wartete das Kriegsschiff nicht
ab, sondern schiffte sich mit drei Patres, Manoel de Sa, Francisco das
Chagas und Luis d’Andrada am 11. Dezember 1616 auf einem Kauf-
fahrer ein, nachdem er schon P. Pedro de Caceres vorausgeschickt
hatte. Nach stiirmischer Fahrt ging das Schiff am 15. Januar des
folgenden Jahres im Hafen von Larantuka vor Anker. Jubel und
Freude herrschte bei den Christen allenthalben, besonders aber bei
den zwei Missionaren, die so lange die ganze Last der Mission ge-
tragen hatten.

Mit groBem Eifer ging der Visitator ans Werk. Er begann die
Visitation mit einer Besichtigung des Forts mit seinen verddeten
Mauern. Trauriger aber war der Verfall des christlichen Lebens in-
folge des Mangels einer geregelten Seelsorge: Aberglauben und Sitten-
losigkeit, insbesondere auch Vielweiberei, hatten sich breit gemacht.
Mit eigener Hand und unter Mithilfe der anderen Patres fillte Joao
einen michtigen Baum zu Lavunama, der seine breiten Aste iiber das

4 Asselbergs ) c. TV 51,

46 Ein Lebensbild Rangels s. Cacegas IV 696ss. und danach kurz
M. Miillbauer, Gesch. d. kath. Miss. in Ostindien, Freiburg 1852, 367 s.

4" Cacegas IIT 277 ss.
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Meer hinausstreckte und den man durch Opfer von Hiihnern verehrt
hatte, um Gliick beim Fischfang zu haben. In der Unsittlichkeit war
der sonst so wackere Capitano mor Franz Fernandez mit vorange-
gangen. Mit Klugheit und Liebe suchte Joao die Irrenden zuriickzu-
fiihren. Als die Fastenzeit kam, ordnete er fiir die Freitag-Nach-
mittage BuBprozessionen an, bei denen die Vornehmen abwechselnd
das Kreuz vorantrugen und auch die GeiBler nicht fehlten. Das ganze
Volk zeigte einen solchen Ernst, daff die Patres selbst sich wunderten.
In der Karwoche wurden die kirchlichen Zeremonien mit groBer
Feierlichkeit begangen, ein préchtiges hl. Grab wurde aufgebaut.
Joao aber wuBte durch seine eindringlichen Reden die Gemiiter so zu
fassen, daB alle ohne Ausnahme zu einem christlichen Leben zuriick-
kehrten. Selbst einige Renegaten, die in die Berge gezogen waren,
warfen sich ihm renig zu FiiBen. Auch die Heiden wurden von der
allgemeinen Bewegung ergriffen und allein zu Larantuka meldeten
sich 46 Katechumenen.

Nach WeiBen Sonntag setzte Joao seine Visitation auf der Insel
Flores fort. Er fuhr unter militirischer Bedeckung in vier mit Be-
waffneten besetzten Booten. Man kam zunéchst nach Sika, wo der
schon erwiithnte Dom Cosmo den Visitator freundlich aufnahm. Joao
lieB dort den P. Manoel de Sa zuriick. In Paga fand er eine der-
artige Gleichgiiltigkeit, daB er traurig die Weiterfahrt antrat. Um so
groBer war der Jubel, mit dem er auf der Insel Ende empfangen
wurde. Alle hatten ihre christlichen Namen beibehalten und kannten
noch die Lehren und Gebete der Kirche; auch iiber das sittliche Ver-
halten war weniger zu klagen als anderswo. Die beiden Pfarreien
. von Numba und Sara Boro zihlten je 2000 Christen. 14 Tage blieb
der Visitator bei ihnen, lieB ihnen zwei Patres als Vikare zuriick und
schickte ihnen zum Schutze gegen die Seeriiuber noch von Larantuka
aus den Hauptmann Lazaro Luis mit einigen Soldaten. Bei der Riick-
kehr legte er noch einmal in Paga an, das nun auch dem guten Bei-
spiel der anderen folgte und einen Vikar erbat. Joao kehrte im
. August 1617 nach Malakka zuriick, nachdem er P. Francisco Barra-
das als Generalvikar eingesetzt hatte **

Der gute Geist hielt zunichst an. L uisdAndrada, der von
da an mehr als neun Jahre auf den Inseln weilte **, also von 1617—
1626, meldet, daB in kurzer Zeit dort 37 000 Seelen getauft worden

48 . ¢, 312 ss. Joao hatte nach Encarnagao 1635 f. 18 v. zwolf neue Kirchen
gestiftet (Rouffaer 214). Andrada zdhlt auf Solor zwei Gemeinden, einen
Priester; Adonara ebénso; Flores elf Gemeinden fiinf Priester (alle in
Larantuka, also war Ende schon vor 1626 verlassen), R o t ti zwei Gemeinden zwei
Priester; Savuund Lamallarra sieben Priester. Auch auf Timor Gemeinden
in Mena, Kupang, Amarassi aber wieder verlassen. S. A. 189 f. 326 v.s. Die Auf-
ziihlung bezieht sich aber auf eine etwas spétere Zeil.

40 § A, 189 f. 318 n. 84.
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seien ®*. Er selbst, dem die Sorge fiir Larantuka iibertragen wurde,
habe mehr als 3000 Seelen bekehrt. Von Goa aus wurden weitere
Missionare gesandt, so daB 1618 auf den Solorinseln wieder
18 Pfarreien ihre Vikare hatten, wie in den besten fritheren Zeiten °*,
und die Patres sich schon am 26. September 1617 nach Goa an den
Vizekonig wandten, die Zahl der Bekehrten belaufe sich auf 100 000
Seelen, und die Bitte stellten, er mdge das Fort besetzen und die
Christenheit schiitzen °*. Aber der Vizekonig zeigte fiir die Ausbrei-
tung des Glaubens wenig Interesse. Weil es sich um die Sache Gottes
handele, so meinte er, werde dieser schon mit besseren Mitteln helfen.
Das Fort besetzen heife nur die Hollinder herausfordern. So wurde
im September des Jahres 1618, withrend Rangel nach Europa reiste,
um dort neue Begeisterung fiir die Missionen zu wecken und neue
Krifte von dort herbeizufiihren, das Fort besetzt, aber nicht von den
Portugiesen, sondern von dem Holléinder Gillis Seys **. Damit begann
zwischen den Katholiken einerseits und den verbiindeten Mohamme-
danern und Holliindern anderseits von neuem der Kampf auf Leben
und Tod. Ungehindert konnten die Mohammedaner die katholischen
Dérfer ausrauben und ihre Bewohner in die Sklaverei verschleppen,
wenn sie sich nicht selber zur Wehr setzten. Andrada erzihlt, er habe
die Seinen zweimal vor den Mohammedanern und den Hollindern
geschiitzt, die dort die Christenheit ausrotten und ihre Irrlehre ver-
breiten wollten **.

In diese Zeit muB auch eine neue Katastrophe auf Pulu Ende
fallen, iiber die als einziger Zeuge der Pradikant Justus Heurnius be-
richtet, und zwar nach den Angaben, die ihm 1637 von den Ein-
wohnern von Barlee-Baraai auf Flores gemacht wurden: Ein portu-
giesischer Dolmetscher habe sich mit einem eingeborenen Médchen
vergangen, deshalb seien séimtliche Portugiesen in der Kirche iiber-
fallen und erschlagen worden und die Bewohner der beteiligten Ort-
schaften Numba und Baraai seien aus Furcht vor einem Rachezuge

50 S, A, 190 f. 10—11. 51 Cacegas 317.

52 Vgl. Bocarro 723s. Nach der von Andrada angegebenen Zahl von "
37000 Christen hatte der Vizekonig nicht ganz Unrecht, wenn er an die 100 000
nicht recht glauben wollte, auch wenn die alten Christen mitgezéahlt wurden.
Vielleicht hat man alle, die sich bei der allgemeinen Bewegung meldeten, zu-
sammengezihlt und ,,nach oben abgerundet”, wihrend dann nachher doch nicht
alle zur Taufe kamen, wie es oft geschieht. Vielleicht war an letzterem gerade
die Zuriickhaltung Azevedos schuld.

58 Vgl, P. A. Tiele, De Europeérs elc. in den Bijdragen 1887, 238. Den
neuen Vertrag der Hollinder mit den eingeborenen Sengadgis vom 7. Sept. 1618
s. Bijdragen 7/3 1907, 138 ss. Rangel gibt die Schuld der Nichtbesetzung dem
Hauptmann Antonio de Sa von Larantuka; vgl. seine Relacao c. 4. das 2 entradas
dos Olandezes na fortoleza de Solor S. A. f. 94. f. 316 vs.

54 Vgl. dariiber das Zeugnis des Capitano Francisco Fernandez von Laran-
tuka 3. Jan. 1622, S. A. 189 {. 316 v s.
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der Portugiesen nach der Kiiste von Flores iibergesiedelt. Numba
habe wieder Patres erhalten, Baraai nicht, deshalb sei letzteres
mohammedanisch geworden. Tatséchlich finden sich heute an der
Kiiste von Flores nicht nur die beiden hier genannten Orte, es kehren
auch die Namen der anderen beiden christlichen Ortschaften von
Pulu Ende, Sara Boro und Curolallas wieder, aber die Erzihlung
scheint uns doch in dieser Form wenig glaubhaft. Vielleicht liegt das
erzihlte Verbrechen weiter zuriick (etwa 1605), und es sind dann bei
der Wiederherstellung der Festung unter Dom Cosmo 1614 die Be-
wohner von Curolallas und Baraai nach Flores iibergesiedelt und
haben nach 1617—20, als die Portugiesen keinen militirischen Schutz
bieten wollten oder konnten, auch die Bewohner der christlichen Ort-
schaften Numba—Saraboro nach Flores hiniiberziehen miissen *.

So ging die Missionstitigkeit notwendig zuriick. Im Jahre 1623
erklirte Rangel in Rom, daB nur mehr zehn Missionare dort seien ™,
1624 schlof sich das bisher so treue Karmaing den Mohammedanern
und Hollindern an®’, aber es hielt sich gleichwohl daselbst eine
katholische Gemeinde. In der Klage der indischen Dominikaner gegen
ihre portugiesischen Mitbriider vom 15. September 1627 wird diesen
letzteren (wohl mit Unrecht) die Schuld zugeschrieben, daB mehr
als 15 Kirchen auf den Solorinseln verwaist seien, und die Neu-
christen ins Heidentum zuriickfallen *®. Bei der Ankunft Rangels in
Solor 1630 waren nur mehr zwei Kirchen mit Missionaren besetzt *°.
In diese Zeit fillt auch das Martyrium dreier Blutzeugen, des oben ge-
nannten P. Augustinhoda Magdalena (1618) und der Patres
Joao Bautistadela fortalezza und Simao da Madrede
Deos (1621). Die beiden letzteren waren durch einen Sturm nach
Lomblen verschlagen worden, wo die fanatischen Mohammedaner
von Lamakera ihre Auslieferung erpreften. Auf Solor wurden sie
nach grausamen Martern enthauptet, im Beisein der Holldnder, die
aber die Tat nicht billigten und die Leichen feierlich bestatteten. Gott
lohnte dieses ehrenhafte Benehmen, wie Rangel bemerkt, und fiihrte
den Gouverneur und den Hauptmann der Festung Anfang 1629 zum
wahren Glauben zuriick. Von Rom wurde die Verehrung der drei
Martyrer gestattet *.

5 Vgl. Justus Heurnius, ,Rapport aangaande de gelegenheit v. h.
eyland Ende tot het voortplanten van de christelijke religie“ vom 28. Sept. 1638,
gerichtet an Gen. Antonio van Diemen in Bijdragen III ('sGravenhage 1855) 251 ss.
Beziiglich der Ortschaften vgl. Rouffaer 144 s. Die Mauren von Baraai {Berray)
wie die Curalos, waren fortan die geschworenen Feinde der Christen (Cace-
gas IV 695 Rouffaer 217).

56 S. Memoriale S. A. 189 f. 34~ 57 Vgl. Rouffaer 216

58S, A, 131 4. 224 v 5. 5% Relagao S. A. 194 f. 314.

80 Vgl. zu den Martyrien Cacegas IIl 317ss, Rangel, Relagao f. 316 v.
und den Martyrienbericht S. A, 189 f. 202—205. 212—215. Der iibergetretene
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Indessen wirkte Rangel in Portugal und Rom fiir eine kraf-
tigere Unterstiitzung der Mission. Mit 13 Religiosen kehrte er schliefi-
lich im Jahre 1625 nach Indien zuriick. Unter den obwaltenden Um-
stinden brauchen wir uns nicht zu wundern, dafl er mit seinen Be-
gleitern nicht gleich nach den Solorinseln fuhr, was ihm die indischen
Dominikaner in Rom zum Vorwurf machten. Er nahm zunachst das
Priorat in Goa an und wirkte daselbst als Lektor und Deputierter des
hl. Offiziums*. Er lieB aber die Mission nicht aus dem Auge und
dachte, wie frither 1616, an eine gewaltsame Vertreibung der Hol-
linder. Im Oktober 1629 fuhr er in Begleitung des Gouverneurs Nuiio
Alvarez Botelho (Nunalurez Boteiro) mit der Floite nach Malakka,
wo er am 22. Oktober den Sieg der Portugiesen iiber den mohamme-
danischen Sultan Iskandar Muda von Atjeh miterlebte. In Malakla
erhielt er die Nachricht, daf die Hollinder wegen Mangels an Unter-
stiitzung gegeniiber dem Druck der unbotmifiigen Christen die
Festung von Solor abermals gerdumt hétten, aber zugleich hiefl es,
alle Festungswerke seien gesprengt — eine Frenden- und Trauer-
nachricht zugleich, denn Rangel hielt eine starke Festung fiir eine
Lebensnotwendigkeit der Mission, und der Wiederaufbau mubte ge-
waltige Summen Geldes verschlingen. Aber um jeden Preis wollte er
,das Kloster seines Ordens, die Festung des Glaubens, das Haus der
Jungfrau Maria, verunehrt' von ihren Feinden, und gleicherweise
die Festung seines Konigs” wieder aufrichten. Vom Gouverneur
erhielt er fiir diesen Zweck neun Kanonen zum Geschenk. Am
9. Mirz 1630 fuhr er mit 12 Patres von Malakka ab und langte am
14. April in Solor an *. ‘

Die erste Sorge Rangels war die Festung. Die Zerstorung
durch die Hollinder war gliichlicherweise nicht so griindlich ge-
wesen, wie man gemeldet hatte. Gegen den Widerstand von Laran-
tuka, das durch die Hebung Solors seine Bedeutung wieder verlieren
mubBte **, setzte er den Wiederaufbau Solors durch. Durch Almosen
aus Makao wurde er dazu instand gesetzt, wenngleich es ihn grofie
Miihe kostete, da er personlich dorthin reisen mufBite und die grofie
Wohltitigkeit der dortigen Kaufleute sehr in Anspruch genommen
wurde. Bald stand die Feste wieder da in altem Glanze mit ihrem

Gouverneur war Jan Thomasz. Dayman, der 1625 konvertierte und bald in Laran-
tuka starb. Der Hauptmann, zugleich sein Nachfolger, war Jan d’Ornay oder
de Hornay. Er ging im Februar 1629 zu den Portugiesen iiber und leistete ihnen
viele Dienste (vgl. Rouffaer 215s.). Ein anderer Konvertit war Joost van
Maalen, provost der Festung, der nach einem Briefe van der Veldens 1614
iibertrat (vgl. Tiele, Bouwstoffen 1 99).

91 Vgl S. A. 1381 £ 224 v. 62 Ramgel, Relacao f. 317s.

84 Vgl, ebd. f. 318 v.s. die Klage iiber die Gewinnsucht und Herrschsucht
einiger.
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méchtigen Mauerwerk, mit dem Kloster, dem Seminar, der Wohnung
des Hauptmanns und der Kirche Unserer Lieben Frau von der Milde,
der Patronin und Herrin der Festung, die aber nicht sofort in ihrer
alten Schonheit wieder aufgefithrt werden konnte **. Alles Notwen-
dige konnte Rangel aber bei aller Tatkraft nicht erreichen. Es fehlte
an Soldaten und Arbeitskriften und an Geld fiir den Unterhalt der
Festung. Er bat deshalb den Konig, den Unterhalt iibernehmen
zu wollen und schlug ihm in seiner Not einige recht bedenkliche
Mittel vor: er moge einige Verbrechen vergeben und einige verbannte
Portugiesen dorthin schicken, weiter der Festung 30—40 Neger
schenken, die auf Solor heiraten und ein wohnliches Heim erhalten
sollten; auch unterbreitete er ihm einen ganzen Plan, um das Unter-
nehmen durch Handelsvorschriften und Zélle zu sichern **. Aber alle
seine Bemiihungen waren umsonst. Zwar hielt man die Festung noech
im Jahre 1636 gegen einen Angriff der Hollinder. Dariiber meldet
das Tagregister von Batavia: Am 8. Juni wurde versucht, das Fort
zu nehmen, ein Sergeant wurde mit einem Trompeter, zwei Soldaten
und einer weiBen Fahne hiniibergeschickt, um die Ubergabe zu
fordern. Ein ,,Paep® aber, der dort das Kommando fiihrte, gab ihnen
zur Antwort, ,,dazu nicht berechtigt zu sein, da der groBe Padre
(Rangel) fort sei, und da er nur sein Untergebener sei, sei er ent-
schlossen, das Fort so lange zu halten, als ihm méglich sei, um so
mehr, als er Gott nur einen Tod schuldig sei*®®. Aber schon im fol-
genden Jahr, den 9. Dezember 1637, schreibt Antonio van Diemen
an die Bewindhebberen: ,,Das Fort Henricus auf Solor ist von den
Portugiesen verlassen. Der Kommandant Tombergen hat es besucht,
in guter Ordnung und unbewohnt gefunden. Die Portugiesen halten
sich in Larantuka auf und machen unseren Bundesgenossen zu
schaffen, soviel sie konnen“®. Man hatte von Larantuka aus die
Geschiitze und was man sonst gebrauchen konnte, heriibergeholt,
Larantuka verstirkt und die Festung, ohne ihre Werke zu sprengen,
den Hollindern iiberlassen. Auch die Christen verlieBen die Insel ®.

Miguel Rangel verfolgte mit nicht geringerem Eifer seine eigent-
liche Aufgabe, die Forderung der Mission. Bis auf zwei waren,
wie gesagt, alle Stationen verlassen worden, und so konnte nur eine all-
gemeine Abstindigkeit die Folge sein. Besonders unter den Vornehmen
gab es viele Namenchristen, die sich um die Gesetze der Kirche be-
ziiglich der Ehe nicht kiitmmerten, Heidinnen heirateten, ihre Téchter
Heiden zur Frau gaben, jahrelang nicht beichteten, sich um die Ex-
kommunikation nicht kiimmerten und das niedere Volk verfiihrten.
Das war ein Hauptgrund Rangels, um durch die Festung die Stellung -

St Ebd £315ivis: 9, Ebd. £..319 s, :
% Vgl.P.A.Tiele-J. E.Heeres, Bouwstoffen II ('sGravenhage 1890) 311.
ST Ebd. 329. %8 Cacegas IV 660.

Zeitschrilt fiir Missionswissenschaft. 14. Jahrgang. 3
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der Missionare zu kriftigen und durch die Furcht zu erreichen, was
mit Milde nicht durchzusetzen war®. Er selbst war nach Lucas
a S. Catharina eifrig und mit Erfolg bestrebt, zu lehren und die
Siinder zuriickzufiihren. Die mitgebrachten Missionare verteilte er
iiber die Inseln, und zwar gingen sechs nach Flores zu den Stationen
Larantuka, Sika ™, Waibalun, Numba und Sara Boro (auf Flores —
nicht auf Pulu Ende). Auf Adonara war eine Station Karmaing, wo
Antonio von Loreto trotz aller Verfolgungen bis dahin ausgeharrt
hatte, auf Solor zwei Stationen. AuBer den neun hierfiir bestimmten
Missionaren gingen noch zwei Missionare nach Savu, d. h. nach
Rotti™. Rangel selbst wurde bald darauf vom Konig zum Bischof
von Kotschin ernannt und kehrte daraufhin Ende 1633 nach Indien
zuriick. Als Bischof von Kotschin hatte er nach dem Tode des Erz-
bischofs Manoel Telles ™ zwei Jahre lang das Erzbistum Goa zu ver-
walten, vergaB aber auch jetzt das geliebte Solor nicht: Von Goa aus
sandte er am 22. Februar 1635 seine oft zitierte Relagao an den Konig
und den HIL Stuhl. Er starb in seiner Bischofsstadt Kotschin am
14. September 1646. :

Auf den Solorinseln blithte inzwischen neues christliches Leben
‘auf. ,Die alten Zeiten der Christenheit sind wiedergekommen,”
schrieb Rangel 1635, ,.die Messen, die Prozessionen, die Missions-
stationen, die Bekehrungen der Ungldubigen, die Trostungen der
Gliubigen® ™. In der Nihe von Larantuka residierte im Inneren der
Insel der Payao von Larantuka, dem die Atalaken von Ost-Flores
Tribut und Gefolgschaft leisteten. Diesen wuBte Antonio de
S. Jacintho durch hiufigen Besuch fiir das Christentum zu ge-
winnen. Mit groBer Feierlichkeit wurde er mit seinem ganzen Hause
getauft, und er erhielt den stolzen Namen Dom Constantino. In
Goawurde auf diese Nachricht hin ein feierlicher Dankgottesdienst ge-
halten. Dom Constantino aber blieb dem Glauben treu und war ein
Beispiel fiir seine Untergebenen, zugleich ein treuer Freund der Por-
tugiesen bis zu seinem Tode im Jahre 1661 ™.

% Rangel, Relagao f. 314 v.

70 Nach Sika kam der Rémer Francesco Donato, der unter groBen
Schwierigkeiten Rangel nach Indien gefolgt war und nun in Solor seinen Eifer
betitigte. S. A. 105 f. 70 erziihit er von seiner Titigkeit daselbst; er fithrte die
verwahrloste Gemeinde zum Eifer zuriick, baute eine neue Kirche daselbst und
sorgte auch dafiir, daB andere Gemeinden wieder ihre Vikare erhielten. 1634 war
er schon wieder an der Serra in Indien titig. Verschiedene Schriftstiicke von ihm
aus den Jahren 1632—35 finden sich im Archiv der Propaganda S. A. vol. 105.
Kurze Zeit darauf starb er auf der Reise nach Rom als Martyrer. Vgl
facegas IV L IV e. 15. 71 Cacegas IV 664s.

72 Nicht des Sebastian de S. Pedro, wie Cacegas meint; letzterer starb 1629,
Telles am 4. Juli 1633. Vgl. P. B. Gam s, Series episcoporum, Regensburg 1873.

78 Relacao f. 318 v.

74 Cacegas IV 667s. Dei Bekehrung des Fiirsten von Laraniuka war
gewiB fiir die Mission von groBier Bedeutung, zumal auch seine Nachfolger dem
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Uber Solor und Flores haben wir fiir die Folgezeit nur sehr spér-
liche Nachrichten. Nach der Aufgabe der Festung konnten die
Christengemeinden auf Solor und Adonara sich nicht mehr
halten ®. In seinem Briefe vom 9. Dezember 1637 an die Bewind-
hebberen berichtet Antonio van Diemen, daB Ende-Baraai sich den
Hollindern unterworfen habe. ,,Die portugiesischen Paepen, die sehr
hohes Ansehen unter ihnen besafen, haben sie abgeschafft und ver-
stoBen; sie wiinschten wohl, daB niederlindische Paters, wie sie sie
nennen, an ihrer Stelle gesendet wiirden® ™.

Wie die Eingeborenen zu dieser Sehnsucht nach einer neuen
Religion kamen, berichtet uns ein Jahr spiter der schon erwiihnte
Justus Heurnius. Als die Bewohner von Loka (westlich Numba auf
Flores) horten, daB Kommandant Tombergen drohte, mit einer
Macht zu kommen und alle zu zerstreuen, die zur Partei der Portu-
giesen hielten, haben sie voriges Jahr die beiden portugiesischen
Ordensleute, die bei ihnen wohnten, veranlafit, fortzuziehen und sich
als Freunde der Niederlinder verhalten. Andere Ortschaften waren
bis dahin dem Glauben treu geblieben, so Numba, das »in de
Paepsche superstitien eiferte, aber mit den Verbiindeten der Hol-
linder offene Freundschaft hielt und Lambong, drei Meilen land-
einwiirts von Tonggo, das mit den Portugiesen verbiindet war und
mit Tonggo in hartem Kampfe stand. Tonggo wurde 1637 von Jan
de Hornay niedergebrannt ™.

Im Jahre 1640 erhob sich nach der Fortnahme Malakkas der
Konig Carriliquio von Tolo (Makassar) gegen die Portugiesen.
Mit einer Flotte von 150 Booten mit 6—7000 Mann Besatzung er-
schien er vor Larantuka und forderte den P. Antonio de S. Jacintho
und den Kapitin Franz Fernandez auf, zu einer Besprechung auf

Glauben und den Portugiesen treu blieben. Es ist aber eine starke Ubertreibung,
wenn Lucas a S. Catharina (Cacegas 1. ¢.) daraus einen Kaiser von GroB-Ende,
also von Flores macht. Vgl. die Studien von F. C. Heijnen S. J., Het Christen-
dom op het eiland Flores, *sHertogenbosch 1876, u. Het rijk Larantoeka op het
eiland Flores, aus demselben Jahr, und dazu Rouffaer 256 s., 1876.

T Vgl. Cacegas IV 659s.: Die Kiistendorfer auf Adonara waren alle
mohammedmanisch, die Christen muBten Solor verlassen.

7 Tiele-Heeres, Bouwstoffen II 329.

’T Vgl. den genannten Bericht 1. c¢. 251ss. Rouffaer iibergeht sonder-
barerweise Lambong, wo er doch eine vollstindige Aufzdhlung der Dérfer
bieten will, auf die sich der EinfluB der Mission erstreckte (128). Auch in
Lambong waren 1637 zwei Religiosen. ,Heurnius war iibrigens ein kluger
Mann, der wohl fithlte, daB der kalte kalvinistische Gottesdienst die Eingeborenen
nicht befriedigen wiirde und erklirte deshalb, es wiirde férderlich sein, ,,s00
eenige slichtelijke ceremonien tot onse Godsdienst, begravinge der dooden en
ander onder dese lieden mochten gevoecht werden®!

3*
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sein Schiff heriiberzukommen. Die beiden weigerten sich und er-
klirten, sie seien nicht seine Vasallen. Daraufhin befahl der Konig,
mit Feuer und Schwert alles zu vernichten. Der ganze Ort, auch die
Kirche ging in Flammen auf. Das Volk war in die Berge entflohen.
Als P. Manoel das Wiiten der Mohammedaner sah, sammelte er die
Christen, denen er Gottes Segen und Sieg verhieB. So warf sich der
fast 100 jihrige Kapitin mit seinen Soldaten plétzlich auf den Feind
und trieb ihn in wilder Flucht zu seinen Schiffen. 300 Tote muBte
er zuriicklassen ™.

Die Nachricht von dem Waffenstillstand, den die Portugiesen
1640 mit den Hollindern schlossen, brachte auch den Solor-Inseln
einige Jahre Ruhe. In dieser Zeit kam 1641 der Visitator Lucas da
Cruz, um die tiefgehenden Parteiungen zwischen den eingeborenen
und den portugiesischen Christen von Larantuka zu schlichten. Die
Zeit des Friedens war aber nur kurz. Bereits im Jahre 1645 kamen
die Hollinder, um die Festung auf Solor wieder in Besitz zu nehmen
und vom 3. Januar 1646 an lag dort wieder eine Garnison™. Die
Hollinder fiirchteten, die Portugiesen und die Jesuiten wollten Solor
zu einem zweiten Malakka machen und von da aus den hollindischen
Handel behindern. AuBer den Schwierigkeiten, die sie im eigenen
Lande hatten, wurden die Christen auch noch in die Kampfe hinein-
gezogen, die sie auf der Insel Timor gegen Mohammedaner und
Hollinder auszufechten hatten.

In der Folgezeit werden als Visitatoren der Mission erwiahnt
Joao Rangel und Joao da Costa. Letzterer nahm zuerst Auf-
enthalt in Makassar, wo er als Zwischenstation fiir die Solor-
mission ein Haus griindete, das aber bald wieder vom Konige unter-
driickt wurde. In Solor kam er am 21. Dezember 1651 an und griin-
dete dort eine neue Missionsstation zu Baju auf Flores®, wo die
Heiden in groBer Zahl sich zur Taufe meldeten. Von seinen Feinden
wurde er aber vergiftet, und an seine Stelle trat in Baju P. Manoel da
Encarnacao, von dem das Volk Wunderdinge erzéhlte i j

Kurz vor 1660 fielen dem Hasse der Hollinder wieder drei Patres
zum Opfer, die von Goa nach Solor unterwegs waren. Ein vierter
konnte schwimmend entkommen. Im Juni desselben Jahres wurden
" die Christen durch eine groBe hollindische Flotte in Schrecken
gesetzt, zu einer Zeit, wo fast die gesamte Besatzung ausgezogen war,

78 Cacegas IV 672, Lucas spricht hier von dem 130 jihrigen Kapitin.
Nach dem Rangel-Bericht S. A. 194 f. 319v war Franz Fernandez 1635
g0 Jahre alt. Bei Encarnacgao f. 34 v. steht nach Rouffaer 212 (1613) 80 Jahre.

9 ygl. J. E. Heeres, Bouwstoffen IIT (s'Gravenhage 1895) 248 Anm. 2.
983; Fr. Valentijn, Beschrijving van Oud en Niew Oost Indien III, 2 (Dord-
recht en Amsterdam 1726) 125.

80 — Maumere Rouffaer 221. 81 Cacegas IV 684 ss. 694,
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um den von den Mauren von Berray (Baraai) bedriingten Christen
von Numba zu helfen. Durch die wunderbare Erscheinung eines
groBen Heeres erschreckt, soll sie wieder abgesegelt sein %2,

(Ahnlich waren die Missionsschicksale auf Timor und Rotti).

Wie oben erwihnt, soll Antonio Taveiro um 1556 auf der Insel
Timor 5000 Christen gewonnen haben. Auffallend ist, da man
sich um diese Christen anscheinend gar nicht gekiimmert hat. Erst
nach langer Zeit, gegen 1578, sandte Antonio das Cruz den
"Belchior da Luz nach Mena bei Lifao, um die Arbeit Taveiros
fortzusetzen. Dort miiite also auch Taveiro wohl gewirkt haben. Die
Aussichten fiir das Evangelium schienen giinstig, der Kénig zeigte
sich Belchior sehr gewogen, wenn auch die Vielweiberei als schweres
Hindernis seiner Bekehrung entgegenstand. Aber leider litt Belchior
so schwer unter dem feuchtheifien Klima der Insel, daB er sich nach
sechs Monaten gezwungen sah, Timor wieder zu verlassen. Er nahm
dabei einen Sohn des Ko6nigs von Mena mit, der in Malakka vom
Bischof Joao Ribeiro Gayo mit groBer Feierlichkeit getauft wurde.
Die Kaufleute, die auf die Gunst seines Vaters angewiesen waren,
ehrten ihn wie einen Koénigssohn. Ob ihm diese Ehrungen zu Kopfe
stiegen, ob er, nach Mena' zuriickgekehrt, jedes religiosen Einflusses
entbehren mufite, wird uns nicht erziihlt, wohl aber sagt Cacegas, daB
er ins Heidentum zuriickfiel ®*. Ahnlich ging es mit einem Missions-
anfang in Luka an der Siidost-Kiiste Timors, das von den Domini-
kanerquellen gar nicht erwihnt wird. Der Konig wurde getauft, fiel
aber nachher wieder ab, weil die Mission aufgegeben wurde **.

Als die Hollinder 1613 das Fort von Solor besetzten, standen die
Missionare wieder mit Timor in Verbindung. Apollonius Scotte fing
den Brief eines Dominikaners an den Konig von Kupang auf, aus dem
hervorging, daBl dieser sich bereit erklirt hatte, Christ zu werden.
Bei der Ankunft der Hollinder erkliirte er sich ebenso bereit, ihren
Glauben anzunehmen ®. Damals gab es aber jedenfalls noch keine
Christengemeinden dort*. Etwa fiinf Jahre spiter zogen drei Domi-

82 Ebd. 694 ss. Vgl. auch Ant. da Encarnacao, Breve Relacao . . .
Lisbhoa 1665.

8% Ebd. III 307, Santos f. 31 a. Die Jahreszahl ergibt sich aus der Aus-
sendung durch Antonio da Cruz (f 1579) und dem Amtsantritt Ribeyro Gagos
(1578).

84 Manoel Godinho de Eredia, Informacao da ‘Aurea Chersoneso,
Lisboa 1807, 148; vgl. Rouffaer 1. c. 208, 1599.

8 Vgl. den Brief des Apollonius Scotte v. 5. Juli 1613 bei Tiele,
Bouwstoffen I 12 ss. :

86 Scottes Nachfolger van der Velde schreibt (1. Mai 1614) an P. Booth, alle
Konige von Timor seien trotz des langen Verkehrs mit den Portugiesen Heiden,
nur der Konig von Kupang habe einige Kenninisse von der Religion. Deshalb
solle der Pradikant van den Broek dorthin gehen, der auf Solor doch nichts
erreichen konnte. Vgl. Tiele, Bouwstoffen I 93.
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nikaner nach dem Siiden; vieleicht, weil ihnen durch den Druck
der holldndischen Besatzung die Arbeit auf den Solorinseln zu sehr.
erschwert wurde und im Siiden bessere Aussichten winkten. Einer
von den dreien, Antonio de S. Jacintho, ging wieder nach
Mena, die beiden anderen, Joao da Annunciacao und Luis
Andrada gingen nach Rotti, das sie, wie oben gesagt, Enda oder
Savu nannten. Luis Andrada, dessen Tatigkeit auf Rotti bei
Cacegas gar nicht erwihnt wird, erzidhlt in seinem Bericht an die
Propaganda nach 1626 folgendes: ,,Das ganze Volk ist gut, freandlich
und vertriglich, leicht zum Gesetze Gottes zu bekehren. Es betet
nichts an, iibt nach meinem Urteil keinen Aberglauben und ist das
beste auf jenen Inseln. Vor acht Jahren schickten sie nach Laran-
tuka und baten um Religiosen. Der Gesandte ist heute ihr Oberhaupt.
Ich ging mit Joao da Annunciacao hin, und viele wurden Christen.
Es sind zwei Kirchen dort und zwei Religiosen an zwei Orten. Wenn
mehr Religiosen da wiren, wiirden in sechs Jahren alle Christen
sein® %",

Luis Andrada kam von Rotti, wie es scheint, bald nach Timor,
woriiber er «erziihlt, daB in drei Orten, in Mena, Amarassi und
K upang bereits viele Christen waren. Die Mission in Timor wurde
wieder aufgegeben, weil einige Missionare dem morderischen Klima
erlagen *®. Joao da Annunciacao arbeitete auf Rotti zehn Jahre lang,
bis Miguel Rangel als Visitator nach Solor kam. Bei der ersten Ver-
teilung seiner Missionare schickte dieser zwei von ihnen nach Rotti,
aber auch Timor wurde nicht auBer acht gelassen. Den beiden
Missionaren von Rotti, Luis da Paixao und Estevao do Rosario, war
bald noch Raphael de Veiga gefolgt. Er war von Natur ein
unruhiger Geist, der aber nach dem Héchsten strebte. Auf Rotti
angeekelt durch die Sittenlosigkeit der Bewohner, setzte er sich mit
seinem MeBdiener in ein Boot und lieB sich vom Winde treiben. An-
deren Tages landete er zu Batepute im Konigreich Amavi auf
Timor (an der Ostseite der Bucht von Kupang). Vom dortigen Konig
ward er freundlich aufgenommen. Derselbe lie ihm eine Kirche
bauen, und Raphael taufte ihn mit seinen Vornehmen und erdffente
eine Schule fiir die Kinder. Von dort aus dehnte er seine Tétigkeit

87 Ein Jahr vor dem Fortgang Andradas von Goa (also wohl 1627—28)
wurden sieben Missionare nach Rotti und Lamallara (Lamalerap, Siid-Lomblen)
geschickt. Vgl. S. A. 189 f. 327 a, n. 94. Dies ist das einzige Mal, wo eine Mission
auf dem nahen Lomblen erwdhnt wird. Wohl wird berichtet, daf infolge der
Wunderzeichen, die drei Jahre nach dem Martyrium des Joao Bautista de la
fortalezza und Simao da Madre de Deos, also im Jahre 1624 dort geschahen, sich
viele von den Einwohnern bekehrten (Cacegas III 319s.). Von dem Erfolg
der Mission verlautet nichts.

88 Vgl. S. A. 189 f. 327.
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aus tiber das benachbarte Kénigreich Amarassi an der Sidkiiste
Timors, wo gleichfalls der Koénig sich taufen lieB und der groBte
Teil seines Volkes folgte. Missionare, die dort spiater wirkten, er-
klirten, es gebe keine besser geordnete Gemeinde als diese. Als
Raphael nach sechsjihriger Titigkeit zu Batepute starb, konnte
Christovaode Santiago ihm beistehen, der auf der Reise nach
Savu nach dort verschlagen worden war und Raphaels Titigkeit
auf Timor fortsetzte, auch den Kénig von Capham taufte. Savu
(,grande*) wird nur hier erwihnt *°.

Auf Timor wirkte ferner Christovao Rangel, der wie
Raphael de Veiga mit Rangel nach Solor gekommen war. Er
ging nach dem Koénigreich Sillabao (Sillewan) an der Nordkiiste
Timors. Durch Geschenke wuBte er den Konig zu gewinnen. Dieser
schenkte ihm dann einen Platz fiir einen Kirchenbau, wo Christovao
zuniichst feierlich ein Kreuz aus Sandelholz errichtete. Nach schénen
Erfolgen wurde er von Mohammedanern vergiftet, konnte zwar sein
Leben retten, aber muBte die Mission verlassen. An seine Stelle trat
P. Bento Serrao .

Als im Jahre 1640 der Kénig Carriliquio von Tolo Larantuka
zerstort hatte, wandte er sich nach Timor, um dort den portugiesi-
schen EinfluB zu brechen und das Christentum auszurotten. Zu-
nichst bemiichtigte er sich der aufgestapelten Waren. Den Kiénigen
erklirte er, er komme als Freund und als Befreier von dem portu-
giesischen Joche. Dabei ging er mit auBerordentlicher Hirte gegen
Freunde der Portugiesen vor. 4000 Menschen schleppte er als
Sklaven mit sich fort. Was aber zur Ausrottung des Christentums
fiihren sollte, das schlug ins Gegenteil. Er selbst wurde nach seiner
Riickkehr von seinem eigenen Weibe vergiftet®, auf Timor aber
einigten sich die Freunde der Portugiesen, die zuniichst in groBe Ver-
wirrung geraten waren und schlugen im Verein mit den Portugiesen
die Feinde nieder. In Larantuka sah man ein, daB es sich um den
Bestand der Timor-Mission und um den gesamten portugiesischen
EinfluB handelte, und deshalb wurde alles getan, um die Mohamme-
daner zuriickzuweisen; denn schon war der V ajalle, dem alle anderen
Koénige unterstanden, Mohammedaner geworden und suchte die
andern Konige fiir den Mohammedanismus zu gewinnen. In den
Jahren 1640 und 41 wurden zu diesem Zwecke drei militirische Ex-
peditionen mit 70—150 Musketieren unternommen, die nicht nur
zu dem direkt gewiinschten Erfolge fiihrten, sondern eine gewaltige
Bewegung zum Christentum zur Folge hatten.

Als erste wurde die regierende Kénigin von Mena am 24. Juni
1640 getauft, dann am 1. Juli die Konigin von Lifao. Es folgten eine

# Cacegas IV 665 ss.; die Lebensbeschreibung Raphaels 668 ss.
% Ebd. 666 s, 31 Ehd. 673.
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ganze Reihe anderer Konige, durch deren EinfluB auch ihre Unter-
gebenen dem Christentum zugefiihrt wurden. Die Kunde von den
grofien Bekehrungen drang auch nach Indien, und daraufhin wurden
20 weitere Religiosen nach den Solorinseln gesandt, so dafl die Arbeit
noch weiter ausgedehnt werden konnte **.

Lucas a S. Catharina bietet uns nach seiner Schilderung der
ersten Expedition eine Liste der Kirchen: In Mena: eine in der
Residenz, eine Meile von der Kiiste und eine zweite acht Meilen land-
einwéirts. Dort wirkten bis zu ihrem Tode P. Miguel do Espiritu
Santo und P. Manoel da Resurreicao, welch letzterer im Rufe hoher
Heiligkeit stand. In Lif a o eine Kirche, die P. Pedro de S. Joseph bis
zu seinem Tode bediente. Er taufte fast alle Untertanen des Reiches.
In Kupang (Cupao) hatte Antonio de S. Jacintho bereits frither den
Ko6nig getauft und eine Kirche errichtet, er taufte nun auch den
groffiten Teil seiner Untertanen. In Manubao setzte Alvaro de
Tavora seine Leben lang die Bekehrungsarbeit des Jacintho de
S. Domingos fort. Eine weitere Kirche bestand in Batimiao.
Antonio de S. Domingos taufte im Kénigreich Luca die Koénigin,
ihren minderjdhrigen Sohn, den grofiten Teil des Adels und des
Volkes. In Amafao wirkte Antonio de Nossa Senhora viele Jahre
lang **. Auf der zweiten Expedition wurde der Konig von Serviao,
der bereits Mohammedaner geworden war, gezwungen, seinen Fez
abzuliefern. Nachher wurde auch er ein eifriger Christ, der die
Seinen dem christlichen Glauben zufiihrte. Ferner ist noch die Rede
von Taufen in den Konigreichen Amanence, Accaound Ama-
bara. SchlieBlich, so berichtet Lukas, war kaum ein Koénig mehr
auf Timor, der nicht um die Taufe gebeten hitte. So bat um die
Taufe auch der Konig von Tiripirim?. Nach einer ohne Quellen-
angabe gebotenen Nachricht waren 1640 auf Timor im ganzen
22 Kirchen und 10 Missionare *. An der Missionierung Timors hatte
einen ganz besonderen Anteil der erwihnte P. Antonio de San
Jacintho, der schon frither hier gewirkt hatte und nun von Goa
aus als Generalkommissar nach Timor gesandt worden war ®. Die
Mission auf Timor forderte auch ihre besonderen Opfer an Missio-
naren. So starb, von den Heiden erschlagen, 1640 Luis da Pas-

“sione”, und 1670 Duarte Travassos, der erschlagen wurde,
als er heidnische Begriibnisfeierlichkeiten beim Tode des christlichen
Konigs von Lifao hindern wollte .

92 Ebd. 672—684. %3 Ebd. 678. % Ebd. 683.

9% So Affonso de Castro (1852—63 portugiesischer Gouverneur von
Timor), Resumé historique de l’etablissement Portugais a Timor ete., in: Tijd-
schrift voor indische taal-, land- en volkenkunde XI (Batavia 1862) 470.

86 Cacegas IV 683.

97 MOPH, XIII 109 (Cap. Gen. von 1644). 9% Cacegas IV 7145,
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Im Jahre 1648 wuflten die Holldinder den Konig von Ku-
pang wieder fiir sich zu gewinnen, der schon 1614 den Holléindern
, die Niederlassung daselbst gestattet hatte. Damit beginnt auch fiir
Timor wieder eine Zeit blutiger Kampfe, die Lucas a S. Catharina
eingehend beschreibt, auf die wir aber nicht weiter eingehen
konnen. Die Hollinder wurden mehrfach geschlagen, besonders im
Jahr 1656 und 1665, woraufhin sie den Portugiesen das Feld iiber-
lieBen und sich auf Kupang und Rotti beschriinkten. Sie versuchten
auch auf Timor den Kalvinismus auszubreiten, hatten aber wenig
Erfolg. 1691 ging der Krankentrdster Jan Dirkszoon in Larantuka
zur katholischen Kirche iiber, was jedenfalls fiir das Ansehen der
Patres ein ehrenvolles Zeugnis ist. Die protestantische Gemeinde
zéhlte 1695 27, 1704 34 Mitglieder '*'. Spiiter hatten sie mehr Erfolge,
besonders auf Rotti.

Uber den Fortgang der katholischen Mission haben wir nur
wenige Nachrichten. Jedenfalls ist sie mit der Zeit zuriickgegangen
wegen Mangel an Missionaren, aber auch wegen der stindigen Ver-
suche der Hollinder, Unfrieden zwischen den Eingeborenen und den
Portugiesen zu stiften. Bei einem groBen Aufstand der heidnischen
Konige von Timor gegen die Christen und die Portugiesen im Jahre
1719 wurden die beiden Patres Manuel Rodriguez und
Manuel Vieira von den Aufstindischen erschlagen, ihre Kirchen
wurden zerstort und entweiht. 1731 wurde der Aufstand erneuert,
bei dieser Gelegenheit wird noch ein P. Manuel de Pilar ge-
nannt, der wegen seiner Tugend in hohem Ansehen stand. So
kann es nicht wundernehmen, wenn 1722 die Dominikanermission
starke Zeichen des Verfalles aufwies. Dennoch wirkten bis 1754 stets
zehn Religiosen in der gesamten Mission der Timor-Solor-Inseln.
Dann ging die Zahl der Patres weiter herunter. Bei dem allgemeinen
Niedergang in Portugal war nichts anderes zu erwarten, wihrend
auf Timor die Kimpfe zwischen schwarzen und weifien Portugiesen,
Eingeborenen und Holldndern eine ruhige Arbeit erschwerten. 1804
waren noch acht Missionare dort, 1811 nur einer mehr, dem aber
bald zwei weitere zu Hilfe geschickt wurden. Sie verwalteten noch
vier Kirchen (Dilly, Manatutu, Oikusi und ?) und zwei Kapellen 2.
Im Jahre 1818 ging bei einem Brande zu Dilly das alte Archiv der
Dominikanermission von Larantuka zugrunde '**. In der letzten Zeit
vor der Ubergabe an die Jesuiten (1860) gingen wegen des Priester-

9 Heeres, Bouwstoffen III 429.

10, Cacegas IV 687 ss.

101 Die Daten bei Fr. Walentijn; L ¢

102 Vgl. Affonso de Castro, As possessoes portuguezas na Oceania,
Lisboa 1867, nach Rouffaer 256.

108 Vgl v. d. Velden 8. J., 1 c. 167.
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mangels Jahre vorbei, in denen die Stationen auf Flores usw. nicht
besucht werden konnten, wihrend die Hauptresidenz auf Timor lag ***.

Es wiren' noch einige allgemeine Bemerkungen iiber die
Mission anzukniipfen zur Wiirdigung ihrer Erfolge, insbesondere
tiber ihre Meth ode. In den alten Berichten wird iiber letztere sehr
wenig gesprochen. Die Missionare hatten von vornherein erkannt,
daB sie sich bei der Missionierung in erster Linie an die Haupt-
linge und die Vorneh men wenden mufiten, da besonders Volker
niederer Kultur gerne ihren Fiihrern folgen. Schon P. Antonio da
Cruz richtete sich danach '*°, besonders aber tritt dies bei der Mission
von Timor hervor. Dort waren es fast immer die Konige, die voran-
gingen und deren Beispiel ihre Untergebenen zur Taufe fiihrte. Be-
ziiglich der Taufpraxis gingen die Missionare, manchmal wenig-
stens, sehr rasch vor. So fand die erste feierliche Taufe in Lifao am
24, Juni 1641 statt, die erste feierliche Taufe in Mena folgte schon
am 1. Juli 1641. Man sah aber nicht von dem Unterricht vor der
Taufe ab. Das wird eigens betont. Bei der Schilderung der Tauffeier
von Mena heiBt es, dal eine grofe Menge von Taufbewerbern erst
warten muBte, bis sie den notwendigen Unterricht empfangen
hatten °®. Ubrigens hatten in Mena schon in fritherer Zeit Missionare
gewirkt. .

Soweit es moglich war, hatte jede Pfarre ihren eigenen Vikar, der
daselbst residierte. Aber es scheint, daB diese Residenz nicht das
ganze Jahr hindurch dauerte. Wenigstens wird uns aus der ersten
Zeit berichtet, dafli die Religiosen nicht zahlreich genug waren, um
bei den Gldubigen zu bleiben und im Winter (in der Zeit des Monsuns)
nach Solor zuriickkehrten . Dasselbe scheint hervorzugehen aus
der grofien Zahl der Religiosen (7), die bei der Eroberung der
Festung 1613 sich dort befanden; dasselbe berichtet Andrada fiir die
Zeit nach 1617, als gleichfalls die Zahl der Missionare nicht aus-
reichte. Damals standen in Larantuka aufier dem Vikarius vier Reli-
giosen, die fiir elf Gemeinden Sorge trugen '°°.

Bei den Erwachsenen war oft nicht viel zu erreichen. So nahm
man sich ganz besonders der Kinder an. Auf ihren Unterricht
wurde alle Sorgfalt verwendet. Von der Christianisierung von Klein-
Ende wird uns erzidhlt, daB die Kinder, Knaben und Midchen,
morgens und abends, die ganz kleinen nur morgens in der Kirche ver-
sammelt wurden zu Gebet und Unterricht. Einige tiichtige Jungen
sandte man dann durch die Straflen und liel sie mit lauter Stimme
die Gebete und die Glaubenslehre hersagen, wobei die Minner an

104 "Ebd.
105 Cacegas III 283. 106 Ebd. IV 676. 107 Ehd. IIT 285.
108 5. A. 189 f. 326 n. 87.
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den Haustiiren und die Frauen im Innern alles wiederholten **°. Von
Raphael da Veiga erzdhlten wir bereits, daB er auf Timor fiir die
Kinder eine Schule eriffnete. Das war durchweg Grundsatz. Rangel
berichtet diesbeziiglich an die Propaganda: ubi primum ecclesias
doctrinarum in illis partibus erigimus unaquaque die et pie et solem-
niter instruuntur pueri et puellae in doctrina christiana, quibus
saepe excedunt nostrates pueros Europae'®. Die Schulen waren
jedenfalls nur Katechismus-, vielleicht auch noch Sprachschulen
(s. u.). Dazu war im Hauptzentrum der Mission, auf der Festung von
Solor, ein Zentral-Seminar errichtet ,gemi#B den Bestim-
mungen des Konzils von Trient”. Man hoffte dort begabte und brave
junge Leute fiir das Priestertum heranbilden zu kénnen und unter-
richtete sie deshalb in der ,,ganzen christlichen Lehre, allen guten
Gebriduchen, Lesen und Schreiben und Latein. Die Zahl der Jungen
stieg bald auf 50. Alle trugen eine weile Soutane. Durch ihren Eifer
bereiteten sie ihren Lehrern viele Freude, aber ihr Unterhalt und ihre
Erziehung, die Fiirsorge bei Krankheiten bereitete ebenso grofie
Schwierigkeiten ***. Besonders trostlich war das Verhalten der Semi-
naristen bei dem Aufstand von 1598, bei dem zwei von ihnen ein
heldenhaftes Martyrium erlitten. Wenn auch kein Priester aus der
Anstalt hervorging, so mufBiten die dort ausgebildeten Minner zu
einem Riickgrat fiir die Gemeinden werden, wie der Martyrer Sal-
vador aus Ende, der 1614 zu Volumavo auf Flores getétet wurde und
unter seinen schrecklichen Qualen seinem¢®Bruder Botschaft schickte,
er moge ausharren im Kampfe fir den Glauben bis zum Tod '*%.
Vielleicht haben die Zdglinge des Seminars auch als Katechisten
gewirkt, worauf hinzuweisen scheint, dal die Christen von Ende
nach elfjihriger Abwesenheit ihrer Missionare die Glaubenslehre und
die Gebeie noch kannten. Sonst ist von Katechisten nicht die Rede.
Als 1616 Joao das Chagas als Visitator nach Ende kam, wollten ihm
die Eltern ihre Kinder fiir das Seminar von Solor mitgeben. Aber die
Holléinder hatten dasselbe zerstort. Rangel baute es 1630 wieder auf
und bestimmte zwei Patres, die fiir das Seminar zu sorgen hatten ™.
Nach der endgiiltigen Aufgabe der Festung wird von dem Seminar
nicht mehr gesprochen.

Insbesondere lernten die Christen die portugiesische
Sprache, wie es in der gesamien portugiesischen Kolonialmission
der Fall war. Wohl wird hie und da erwihnt, daBl die Missionare
auch die Sprache der Eingeborenen erlernten, aber das ist gewil}
nicht absolute Regel gewesen. Bei der Taufe erhielt jeder Christ einen

109 Ebd. IIT 288 s. 110 § A. 198 f. 34 v.
111 Cacegas III 289 u. 297.

112 Ebd. 309 ss.

118 Ehd. IV 665.
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portugiesischen Vor- und Zunamen, der alte Familienname wurde
nicht mehr gebraucht. Dem ganz kulturarmen Volke suchte man die
portugiesische Kultur zu vermitteln. Wenn auch die Christen stolz auf
diese ,,Bildung® waren, so wird gewifl dieser Europiismus manches
zur Verschirfung des Gegensatzes zwischen Christen und Mohamme-
danern beigetragen haben, die sich stets als die Helden der Freiheit
auffithrten. Jedenfalls wurde die Arbeit der Missionare durch den
Fortfall der Sprachschwierigkeit wesentlich erleichtert, und konnten
sie deshalb auch bei kiirzerem Aufenthalt auf den Inseln manches
wirken ™. Um die Heiden anzuziehen und das Interesse der Christen
wachzuhalten, benutzte man sehr viel Auflere Mittel. Wo die
Missionare gepredigt hatten, errichteten sie gerne ein groes hélzernes
Kreuz, sei es im Dorfe oder im freien Felde, wodurch die Bevol-
kerung stindig an die Predigt des Kreuzes erinnert wurde®*®*. Ferner
suchte man das Volk fiir die Feierlichkeit des Gottesdienstes
heranzuziehen. ,,Sie freuen sich dariiber, schreibt Rangel, ,,auch
wenn sie nicht Christen werden, besonders, wenn zu dem schonen,
wundervollen Gottesdienst die Bescheidenheit der Priester und das
Beispiel der Christen hinzukommt. Auch durch besondere religitse
Feierlichkeiten suchte man das Volk zu fesseln, insbesondere durch
die Prozessionen, wie sie bei der Visitation des Joao das Chagas
bereits erwihnt wurden. Die dort erwihnte Fastenprozession, Pro-
cissao sixta feria, wurde auch sonst gehalten, besonders am Kar-
freitag. Weitere Prozessionen hielt man am Karsamstag und am
Ostertag sowie am Weihnachisfeste, an dem ein Bild des Jesus-
kindes umhergetragen wurde.

Ferner waren fiir die Erziehung des Volkes, ja die Organisation
der Gemeinden von grofler Wichtigkeit dic Brudersechaften,
quibus apprime gaudent (Rangel)''®. Die Bruderschaftsandachten
boten einen Ersatz fiir die hl. Messe, wenn kein Priester zugegen war.
Zumal war die Rosenkranzbruderschaft' beliebt, gewiff auch zum
Teil wegen der damit verbundenen Prozessionen. Die vornehmsten
Familien gehorten ihr an, niemand, der ein christliches Leben fithren
wollte, war ausgeschlossen. Die Organisation der Bruderschaft bil-

114 Heute noch enthilt die Sprache der Eingeborenen viele Uberbleibsel aus
dem Portugiesischen; ja es werden noch portugiesische Lieder gesungen, wenn
man auch ihren Sinn nicht mehr versteht. Vgl. den Artikel: ,De kleine Soenda-
eilanden fen tijde der Portugeezen’ in: ,,Onze Missien in Qost- en West-Indie”,
Sittard 1918, 231 (der. viele véllig veraltete Ansichten und Erzdhlungen wieder vor-
bringt). :

115 Ein solches Kreuz stand in Lamakera (Gacegas III 299s.), ein gleiches
errichtete Christovao Rangel in Sillavao, wie oben erwihnt. Vor einigen
Jahrzehnten fand man noch eines in der Ebene Raman bei Lahurus (0. Missien in
Qost en West 230).

118 Vgl. Rangel, Memoriale S. A. 189 f. 34 v.
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dete die der Kirchengemeinde. Der Radja oder Capitano bildete mit
einigen Vornehmen den Vorstand. Dieser wachte — unter der Ober-
leitung der Missionare iiber die religiosen Ubungen der Christen,
die Einhaltung der Sonn- und Feiertage sowie der Fasten, iiber die
gemeinschaftliche Verrichtung der Gebete, iiber die Taufe der Kinder
usw. '*". Gewifl brachte diese Einrichtung der Mission groBen Segen.

Ganz eigentiimlich fiir die Solor-Mission war die Ver-
quickung mitder weltlichen Macht. Solor und Timor waren
zunichst keine eigentlichen portugiesischen Besitzungen'®. Der
Handel wurde nur als Privatsache von einigen portugiesischen Kauf-
leuten betrieben. Die Regierung wollte sich in die Angelegenheit nicht
zu sehr verstricken. Aber ohne den Schutz des weltlichen Armes war
eine Mission unter den obwaltenden Umstinden, unter den steten
Gefahren und Angriffen von seiten der Mauren und spiter der Hol-
linder ein Ding der Unméoglichkeit. Weder die Mauren noch die
Holldnder hitten unter ihrer Herrschaft eine katholische Mission ge-
duldet. So erbauten die Missionare zu ihrem Schutze selber die
Festung von Solor, die sie dann dem Konig iibertrugen; die Kosten
des Unterhaltes trugen sie lange selber. Anfangs ernannten sie auch
selber den Festungskommandanten, traten aber dann auch dieses
Recht an den Konig ab **’. Daraus ergaben sich indessen grofie Nach-
teile, indem die Kommandanten die Interessen der Mission zu wenig
beriicksichtigten. Deshalb bat Rangel in seiner Relacao den Konig
um Riickgabe dieses alten Rechtes'*. Tatsichlich hatten die Patres
nachher zu Larantuka die weltliche Macht in Héinden zur groBien
Verwunderung der Holldnder, die es nicht verstehen konnten, daB
sich die Portugiesen von den .Papen® regieren liefen'*. Die Sol-
daten von Solor, schreibt Joao dos Santos, ,,durchstreiften (im 16. Jahr-
hundert) die Inseln und hatten viele Kampfe mit den Mauren zu be-
stehen, die sie dort fanden, indem sie einige von ihnen toteten, andere
mit Waffengewalt hinausjagten; und es war ein so grausamer Krieg,

117 Q. Missien 230. Die Angaben des Artikels sind nicht mit Quellen belegt,
scheinen sich aber auf Mitteilungen der dortigen Missionare (vielleicht auf
IF. C. Heijnen S. J.) zu stiitzen. Vgl. auch die Mitteilungen der Schw. Cécilia
in den Kath. Missionen, Freiburg 1885, 238, und v. d. Velden S. J, 1. c. 286,
wo erzihlt wird, daB die ,Maestri Confreria“ auch die Kinder in der christlichen
Lehre unterrichteten.

118 Vgl. den Bericht Andradas S. A. 190 f. 10: ,,Es sind freie Vilker nur
fiir die Kirche gewonnen” und S. A. 189 f. 326 a, 85 sagt er, daB die Fiirsten der
Inseln die Oberhoheit des Konigs von Spanien nicht anerkennen.

119 ygl. Cacegas III 285,

120 Relagao f. 319 v.

121 Die Bemerkungen von Diemens und anderer Hollinder in Heeres,
Bouwstoffen IIT 136. 178: ,’t is vremt, dat de Portugesen soodanich hun van papen
laten regeeren®.
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daB sogar die Patres, die bei den Kirchen wohnten, einige Leute zu
ibrem Schutze bei sich hatten. Jelzt aber gibt es durch die Gnade
des Herrn keine Mauren mehr auf den Insein, die die Christenheit
bedrohten“'**. Ob dieses Vorgehen von den Patres gebilligt oder gar
befohlen wurde, wie weit es gegeniiber den stindigen Raubiiberfillen
der Mohammedaner zu rechifertigen war, it sich nicht mehr fest-
stellen. Ebenso lagen die Dinge auf Timor, wo anfangs gleichfalls
die Missionare die politische Gewalt in den Hinden hatten ***. Die
Mohammedaner suchten die Eingeborenen zu ihrem Glauben zu
zwingen, dem Zwang wurde wieder Gewalt entgegengesetzt. Und der
gleiche Kampf auf Leben und Tod bestand zwischen der Mission und
den Hollindern. Das war gewil} ein Zustand, der der Milde des Evan-
geliums an sich zuwider ist, aber der gute Hirt gibt im Kampfe mit
dem Wolf gern auch sein Leben fiir seine Schafe, und schén war es
auf jeden Fall, wie die Christen zusammenstanden und fiireinander
eintraten, auch mit Gefahr ihres Lebens. Es scheint nicht, daB die
Gewalt gebraucht wurde, um direkt Andersgliubige zum katholischen
Glauben zu zwingen. Wohl mufite der Konig von Serviao seinen Fez
abliefern. Aber seine Bekehrung zum Christentum war keine Be-
dingung fiir seine Begnadigung und sie erfolgte erst spater ***. Auf
ein gewaltsames Dréngen zum Christentum scheint es allerdings hin-
zuweisen, dal} die mohammedanischen Sengadgis von Solor in ihren
Kontrakten mit den Holldndern sich immer jegliche Propaganda fiir
den christlichen Glauben verbaten'™. Wenn das richtig ist, so mag
es sich daraus erkliaren, daB die Sengadgis abgefallene Christen
waren. Gegen Christen ging man mit Exkommunikation und Zwangs-
maBregeln vor '*°. :

Die Oberleitung der Mission lag zunichst bei dem General-
vikar zu Larantuka. Dieser unterstand von Anfang an dem Vikar
und dem Bischofe von Malakka. Durch die Bestimmung des Ordens-
generals Paulus Constabilis von 1580 wurde dieser Zustand bestitigt
und zugleich angeordnet, daff der Generalvikar von Goa wenigstens
alle drei Jahre einen Visitator nach Malakka schickten sollte **7,

Niemals hat, woriiber die Patres 1630 sich in Rom beklagten, ein
Bischof die Inseln betreten, und von den Missionaren konnte weder
Firmung noch Priesterweihe gespendet werden. Verschiedentlich
kam man auf die Bischofsfrage zuriick, aber die Schwierigkeit hildete

) P e 122 De Castro, Resumé . . .1 c. 470.

12+ Cacegas IV 681.

125 S0 wurde im Vertrag von 1618 ausgemacht, die Hollinder sollten jedem
seinen Glauben lassen, ohne ihn im geringsten zu einem anderen Glauben zu be-
reden. Vgl. Bijdragen ete. 7/3 1907, 140.

126 Rangel, Relacao f. 814 v.

12T MOPH, X 229.
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nach Andrada die Dotation, da der Koénig die Auslagen fiir einen
Bischof bei unabhiingigen Vilkern nicht tragen wollte ***.

Dieser Mangel einer grofiziigigen Organisation war einer der
Fehler, an dem die Mission krankte; dann war der Nachschub von
Missionaren durch die Indische Kongregation ein ungeniigender. Im-
merhin kamen von 1562—1604 65 Missionare'®, aber das waren
viel zuwenig bei den groBen Bediirfnissen, besonders wenn den Missio-
naren gestattet wurde, nach 4 Jahren zuriickzukehren! Diese Un -
stdtigkeit der Missionare war ein anderer Ubelstand. Durch die
Erlaubnis der baldigen Riickkehr in das Kloster hoffte man vielleicht
dem religiosen Leben der Missionare Rechnung zu tragen, aber fiir
die Mission war sie von groflem Nachteil. Die Kongregation von
Indien im Verein mit der portugiesischen Mutterprovinz wire wohl
stark genug gewesen, eine entsprechende Zahl von Missionaren zu
stellen, wenn nicht ein trauriger Zwist zwischen den filii Indiae
und den filii Lusitaniae die Herzen vielfach entzweit hitte ™. So-
aber konnte leider den Erfordernissen der Mission nicht in allem
Geniige geschehen.

Immerhin miissen wir sagen, daff die portugiesischen und indi-
schen Dominikaner auf den Solorinseln GroBes gewirkt haben. Ein
groBer Teil der Bevilkerung von Solor, Adonara, Flores und Timor
ist christlich geworden. Unter den grofiten Gefahren, Opfern und
Schwierigkeiten hielten die Dominikaner die Seelsorge fiir diese
Christen aufrecht, soweit es iiberhaupt moglich war, viele von ihnen
gaben Blut und Leben hin zu diesem Zwecke. Und wenn die Ver-
héltnisse stirker waren wie ihr guter Wille, so haben sie doch einen
Damm aufgerichtet gegen Mohammedanismus und Protestantismus.

Damals noch, als nach der Ubertragung Larantukas an die Nie-
derlande durch den Vertrag von 1859 die Jesuiten den Schauplatz
der alten Dominikanermission betraten, war ein groBer Teil des
Volkes christlich, wenn es sich auch bei der langen Zeit des grofien
Priestermangels grofBtenteils um Namenschristen handelte **'. Und

128 Andrada, S. A. 190 f. 10, dann verschiedene Acta von 1630, ferner
vom 14. 4. 1636, vom 10. 2. 1638, die Eingabe von Em. Paceco 0. S. A. vom
25. 7. 1646 S. A. 192 f. 45.

129 Santos 31lv.

180 Vgl, z. B. die von 64 Mitgliedern der Kongregation unterschriebene Bitt-
schrift vom 15. 9. 1627 S. A. 131 f. 224 ss.

131 Nach J. M. Kluppel, De Solor Eilanden, in: Tijdschr. voor Ind.
T. L. en V. kunde 20, Batavia 1873, 381 waren es noch 8—9000 Christen, die zum
Gebiet des Dom Gaspar von Larantuka gehorten. Es gab sonst noch Christen auf
der Nordwestseite von Adonara, dann auf Mittel-Flores von Mauweri bis Sika
bezar. Schw. Cdcilia spricht (. ¢.) von 3—4000 Getauften bei Larantuka.
Uber christliche Erinnerungen in Numba (auf Flores) vgl. S. Roos, Jets over
Endeh in Tijdschr. voor Ind. T. L. en V. kunde 24, Batavia 1877, 519ss. (Er
fand nur noch einen alten Mann, der sich Christ nannte, namens Domingus).
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wire nicht der traurige Bruderzwist zwischen den Européern infolge
der Glaubensspaltung hinzugekommen, infolgedessen die portugie-
sische Herrschaft und die portugiesische Kraft von Jahr zu Jahr
geschwiicht wurde, wiren nicht die Schwierigkeiten so iibergrof3
gewesen, vielleicht wire dann auf jenen Insein am Ende der Welt
(Rangel) inmitten von Heiden und Mohammedanern ein christliches
Volk erstanden. Moge das nun durch die Gnade Gottes den Missio-
naren der Steyler Gesellschaft gelingen, die seit dem Jahre 1913 das
alte Erbe der Dominikaner iibernommen haben.

Missionsrundschau.
Von P. Dr. Anton Freitag S. V. D. in Bad Driburg i. W.

1. Aus dem heimatlichen Missionsleben.

Die Zeit der sich fast iiberstiirzenden Neugriindungen von Missions-
anstalten, Vereinen und Zeitschriften scheint langsam der Periode der not-
wendigen inneren Konsolidation unseres heimatlichen Missionswesens hiiben
und drithen vom Atlantischen Ozean zu weichen. Es ist bezeichnend fiir den
rickwirkenden Segen des Missionswerkes, dafi trotz der in allen katho-
lischen Landern sich zeigenden starken Vermehrung von Missionsberufen,
auch die meisten weltlichen Klerikalseminare eher einen Zuwachs als Riick-
gang an Priesterberufen und mehrfach, z. B. einigerorts in Deutschland,
sogar eine direkte Uberzahl an Berufen aufweisen?, Auch fiir die Heran-
bildung eines eingeborenen Klerus in den Heidenldndern wéachst das Ver-
stindnis, wie der Rechenschaftsbericht des Opus s. Petri fir 1922/23 be-
kundet. Von den 206983262 Lire Gesamteinnahmen wurden 240000 un-
mittelbar zur Errichtung von Eingeborenenseminaren verwendet, 185000 als
Subsidien zu gleichem Zwecke gegeben, der Rest meist fiir die Auslagen der
Unterhaltung von Kandidaten iiberwiesen 2.

Dank der Ende November v. J. an die Stelle eines wahnsinnigen
Valutasturzes getretenen stabilen Wahrung des deutschen Geldes dirfte die
schlimmste finanzielle Not der deutschen Missionsorgani-

(Er fand nur noch einen alten Mann, der sich Christ nannte, namens Domingus).
Bei der Ubergabe von Ost-Flores an die protestantischen Hollinder wurde das
Volk beruhigt durch den ,in Larantuka so beliebten fra Gregorio Barreto”.
Vgl. v. d. Velden, l. c. 167s.

1 Selbst in Frankreich nehmen die Priesterberufe wieder zu. In den Ver-
einigten Staaten hat die Priesterzahl 1923 um 496 zugenommen. Den 22545
Priestern stehen 8778 Theologiestudenten gegeniiber. Die Vorbereitungsschulen
sind vielerorts iiberfiillt. Man schreibt diese Zunahme an erster Stelle der idealen
\g[%‘b;kraft des Studenten-Missionskreuzzuges zu. Vgl. Das neue Reich 1924

38.

2 Die Einnahmen der einzelnen Linder sind wie folgt: Belgien 94 270 Lire
(= 85 700 Fres.), Canada 10000 Lire, Vereinigte Staaten 222 460 Lire (= 11 123,04
Dollar), Frankreich 465593 Lire (= 344 846,79 Frcs.), Holland 1043 063 Lire
(= 130 382,97 FL.), Italien 56 004 Lire, Luxemburg 2000 Lire, Schweiz 151 400 Lire,
zusammen 2 069 832,62 Lire. Vgl. Bulletin de I'Uniondu Clergé 1924, 39.
Uber die neuesten Etappen der Aktion fiir Eingeborenenpriester s. Vi th S. J.,
Z:I&Frzgﬁg des einheimischen Klerus in den Heidenlindern, in: KM 1923/24, 3 fI.
34 fI. b4 fI.



